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EDITORIA

FEBRUARIE - MAI

Europa este detinitoarea unui patrimoniu
cultural inestimabil care trebuie apirat cu
responsabilitate si consecventd. Printre valo-
rile acestui patrimoniu, limbile minoritare
ocupd un loc important si sunt recunoscute ca
bun comun, ca plusvaloare a culturii euro-
pene, in general, si in particular, a culturii
tarilor in care s-au constituit. Pentru punerea
in practici a acestui deziderat, Consiliul
Europei a elaborat Carta europeand a limbilor
regionale sau minoritare.

Ea a fost adoptati la Strasbourg in noiem-
brie 1992. Rominia a semnat Carta la 17 iulie
1995 si, in calitate de stat membru al Uniunii
Europene, a ratificat-o prin Legea nr. 282 din
anul 2007, reglementarea intrand in vigoare
la 1 mai 2008.

Constituind un instrument juridic pentru
modul ei de aplicare, tirile comunitare sunt
monitorizate periodic. Astfel ci, dupd un prim
raport intocmit pentru perioada 2010-2013,
inclusiv pentru Romania, au fost ficute citeva
recomandiri. In perioada 10-13 mai 2016 s-a
desfisurat cea de-a doua viziti de monito-
rizare a modului in care tara noastrd pune in
aplicare prevederile acestei Conventii.

Inclusd in partea a II-a, ca limbad mino-
ritard, alituri de limbile albanezi, armeani,
greacd, idis, macedoneani, poloni, romani,
ruteand si titard, limba italiand, care nu este
incd utilizatd pe scard largd, ocupd un loc din
ce in ce mai important in vorbirea curentd sau

in situatii institutionale, iar cei ce doresc sd o

studieze sunt tot mai multi.

Pentru a sustine aceste solicitiri,
RO.ASIT. s-a implicat in diverse activititi
specifice cu caracter cultural si educativ, intre
care un loc important il ocupi editarea de
carti si publicatii periodice bilingve, precum
si de promovare a invdtdmantului in limba
italiand ca limba materna.

Incurajator pentru Asociatie este si faptul
ci demersurile in ceea ce priveste invitiman-
tul in limba materni italiand au dat rezultate
in ultimii ani. De pilda, Liceul Dante Alighieri
din Bucuresti este deja un model pentru cei
ce vor urma si introduci in scolile lor limba
italiani ca limb3i materni, nu numai ca numir
de elevi inscrisi la aceastd formi de inviti-
mant si, mai ales, din punct de vedere al
calitatii predarii si al bazei materiale. Speram
cd, din aceastd toamni, exemplul liceului
bucurestean va fi urmat de citeva scoli din
judetele: Arad, Suceava, Baciu, Galati, acolo
unde existd deja interes si numeroase
solicitiri.

Tuturor acestora, conducerea RO.AS.IT.
le va std aldturi, asigurand consultanti si susti-
nere nemijlocita.

Toana Grosaru
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01 SEEBRUARTE - MAL

Italia sarbitoreste anul acesta, pe 2 iunie, 70 de
ani de la instaurarea Republicii.

Dupi 85 de ani de domnie a regilor din Casa de
Sawvoia, Italia devine Republici constitutionald, in
in 2-3

referendum popular, prin care italienii au ales

urma organizarii iunie 1946 a unui
abolirea monarhiei.

Celebrarea Zilei Nationale se face la Roma, cu
mare fast si ceremonii oficiale.

In fiecare an, incepind din 1948, are loc, in Via
dei Fori Imperiali, o spectaculoasd paradd militard
in onoarea Republicii. Ostasi ai Armatei italiene, ai
Marinei militare, carabinieri, piloti, politisti, Garda
financiard, Corpul de pidurari ai statului defileazi
in uniforme de gald in fata multimii, in sunetele
muzicii militare. Unul dintre cele mai spectaculoase
momente ale paradei il constituie evolutia formatiei
de 10 avioane (cea mai numeroasi patruld acrobaticd
din lume), ce deseneazi tricolorul italian pe cerul
Patriei.

Ceremonia prevede, de asemenea, depunerea
unei coroane de lauri la Monumentul Eroului

Necunoscut, langa Altare della Patria, in prezenta
celor mai importante oficialititi ale statului italian.
Festivititile continud cu o dupd-amiazi a portilor
deschise la gridinile palatului Quirinale, sediul
Presedintiei Republicii italiene, si cu nenumirate
concerte in spatiul public.

Italia, aceastd tard senzationald, care aduni
milenii de istorie, culturd, traditii si artd, a contri-
buit in mod esential la formarea spiritualitatii
europene, cdreia si noi ii apartinem.

Putem spune, fird tigadi, ci relatiile roméano-
italiene au fost, preponderent privilegiate din cele
mai vechi timpuri si pand astdzi, cind ,avem un
raport bilateral deosebit de profund”, dupid cum
afirmi si Excelenta Sa Diego Brasioli, Ambasadorul
Republicii italiene la Bucuresti. Relatiile bilaterale
in domeniul diplomatic, comercial si cultural ocupa
un loc prioritar in programul de cooperare dintre
cele doud tiri, membre ale Uniunii Europene.

LA MULTI ANI ITALIA!
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Asociatia Italienilor din Roménia — RO.AS.IT. va marca Ziua Nationald a

Republicii italiene prin organizarea Zilei portilor deschise, la sediul séu

cultural din str. Popa Tatu ar. 13.

n cadrul acestui eveniment se va putea vizita sediul si viziona Expozitia de

fotografii-document De la emigrare la integrare, care prezintd o istorie in

imagini a comunittii istorice a etnicilor italieni din Roménia, apoi, o expozitie

de costume traditionale italiene, filme cu portrete ale unor etnici italieni din

tara noastrd, precum si o expozitie de artd culinard traditionald. FEBBRAIO - MAGGIO [06
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Sarbdtoare in Bucuresti  Festa a Bucarest

Biserica Italiana La Chiesa
a 100 de ani Italiana a

100 anni

Totul a nceput inc din timpul Regelui Carol I. + Miile de italieni, mai ales All'inizio era solo una baracca.

. A S, R . L . La chiesa italiana, oggi chiamata «Santissimo
constructori, veniti din Peninsuld sd lucreze in Romania, au simtit nevoia Redentore», ' situata da un secolo nel cuore di
sd-si construiascd o bisericd proprie. - Sfintirea acesteia a avut loc in 2 Bucarest, sul viale Nicolae Balcescu. Sembra

L - o Do L modesta cosi’attorniata da condomini piu' alti, ma
nlie 1916. - In acest an, 2016, Biserica Italiand implineste nu mai putin de

attira immediatamente 1'attenzione grazie alla sua

100 de ani, aniversare care va fi sarbtoritd aga cum se cuvine. particolare architettura, che mostra molta perso-

nalita'. E' costruita in stile romanico, di conce-

Tutto ¢' cominciato fin dai tempi del Re Carol I. - Migliaia di italiani,
soprattutto edili rinomati, venuti dalla Penisola per lavorare in
Romania, hanno sentito il bisogno di costruirsi una chiesa propria. -
La sua consacrazione e' avvenuta il 2 tuglio 1916. - Quest'anno, il 2016,

la Chiesa Italiana compie nientemeno che 100 anni, anniversario che
sara festegqiato come si conviene.

Contributii esentiale Contributi essenziall

La ridicarea Bisericii Italiene (1915-1916) au
contribuit: Regele Italiei, Vittorio Emmanuele
ITI, cu o donatie cu totul remarcabild pentru acea
vreme; Papa de la Roma; Legatia si Consulatul
Italian de la Bucuresti. A fost, insi, nevoie de
efortul intregii sufliri catolice din targ,
predominand etnicii italieni veniti in Romania
ca faimosi constructori. Initial a fost conceputi
ca Bisericd Nationali, animatorul ei fiind, timp
de 34 de ani, pirintele misionar Antonio
Mantica — originar din Vicenza, venit in

Rominia dupi un apostolat de opt ani in Sudan.

La inceput a fost doar o baraci
Biserica Italiani ,Preasfantul Mantuitor”,
se afld de un secol in inima Bucurestiului, pe
Bulevardul Nicolae Bilcescu. Pare modesti
intre blocurile mari ridicate in preajma, dar
atrage imediat privirile avind o arhitecturi
aparte, ce degaji multd personalitate. Este
construiti in stil romanic lombard, are o
campanild supli si alituri o Casi Parohiald in
acelasi stil remarcabil. Nu-i de mirare, asadar,
ca acest mic complex de cult al italienilor a
devenit un obiectiv turistic important al
capitalei Roméniei. Licasul a fost ridicat in
timpul domniei Regelui Carol I (citre sfarsitul
secolului al XIX-lea si inceputul celui de-al
XX-lea), cand pe teritoriul Romaniei sosiserd
foarte multi italieni (unii chemati chiar in mod
special) apartinand diferitelor categorii sociale —

Alla costruzione della Chiesa Italiana (1915-
1916) hanno contribuito: il Re d' Italia, Vittorio
Emmanuele I1I, con una donazione decisamente
rimarchevole per quei tempi; il Papa; la Legatura
e il Consolato Italiano di Bucarest. C'e' stato
bisogno, comunque, dello sforzo dell'intera
comunita' cattolica del paese con predominanza
degli etnici italiani venuti in Romania come edili
provetti. Concepita come Chiesa Nazionale, il
suo animatore per 34 anni e' stato il Padre

Missionario Antonio Mantica - originario di

Vicenza, venuto in Romania dopo un apostolato
di 8 anni in Sudan.

[ANUARIE - MARTIE



in principal constructori. Fiind destul de
numerosi, in mijlocul lor s-a niscut nevoia unei
pistoriri religioase proprii.
La inceput, Sfanta Liturghie se oficia intr-o
baraci improvizati.
Credinta si sfanta lor ambitie au ficut ca foarte
repede sd Inceapd constructia bisericii, la care
italienii s-au angajat si contribuie nu numai finan-
ciar, ci si cu munca lor de excelenti constructori.
Prima piatrd sfintitd a viitorului licas a fost pusi
in 1915, cand episcop al Bucurestiului era
Raymond Netzhammer. El a fost acela care, ajuns
intre timp arhiepiscop, a sfintit in 2 iulie 1916
biserica al cirei proiect a fost realizat de arhitectii
italieni Mario Stoppa si Giuseppe Tiraboschi,

veniti special in Romania, in acest scop.

Martiriul - I Martirio

Din nefericire, din cauza regimului comunist

(care a declansat prigonirea etnicilor italieni din
Romania considerindu-i inamici deoarece Italia

fusese aliata Germaniei hitleriste in timpul
rizboiului mondial), majoritatea italienilor
pasaportari a inceput si pirdseasci tara, de
bunivoie sau expulzati. Pirintele Antonio
Mantica, care pistorise comunitatea timp de 35
de ani, a fost condamnat, in 1950, 1a 15 ani de
inchisoare, apoi expulzat in Italia. A murit la 79
de ani, in drum spre Vicenza. Alt preot,
Clemente Gatti, cilugir franciscan, inclus in asa
zisul ,,Proces al Spionilor Traditori, ai
Vaticanului”, a fost si el condamnat la ani grei de
temniti si apoi expulzat. Strivit de chinuri, a

murit la Sacolongo, langi Padova, in 1952.

Sfortunatamente, a causa del regime comunista
(il quale ha scatenato la cacciata degli etnici
italiani dalla Romania considerandoli nemici,
vista l'alleanza dell'Italia con la Germania
Hitleriana durante la Guerra Mondiale), la
maggior parte degli italiani con un passaporto ha
iniziato a lasciare il paese sia di propria volonta'
che tramite espulsione. Il Padre Antonio
Mantica, che aveva seguito la comunita' per 35
anni, fu condannato nel 1950 a 15 anni di
prigione e poi espulso in Italia. E' morto a 79
anni sulla via di Vicenza. Un altro prete,
Clemente Gatti, monaco francescano, messo dai
comunisti nel cosiddetto «Processi delle Spie
Traditrici del Vaticano» ¢' stato anch'egli
condannato a duri anni di prigione e poi espulso.
Prostrato dalle sofferenze, ' morto a

Saccolongo, vicino a Padova, nel 1952.

zione lombarda, ha un campanile interessante, e a

flanco una casa parrocchiale nello stesso stile
speciale. Non c'e' da stupirsi, dunque, che questo
piccolo santo complesso degli italiani sia diventato
un obiettivo turistico importante della Capitale

della Romania, nato durante il regno del re
Carol I (verso la fine dell'800 e inizio del '900),
quando sul territorio della Romania arrivarono
moltissimi italiani (alcuni specificamente
chiamati) appartenenti a diverse categorie
sociali — principalmente edili.

All'inizio, la Santa Messa veniva officiata
in una baracca improvvisata.

La loro fede a la loro santa ambizione
hanno fatto si’ che la costruzione della chiesa
cominciasse subito, costruzione alla quale gli
italiani si sono impegnati a contribuire non
solo finanziariamente, ma anche col loro
lavoro di edili provetti. La prima pietra
benedetta del futuro luogo santo e' stata
posata nel 1915 quando il vescovo di
Bucarest era Raymond Netzhammer. Fu lui
che, nel frattempo diventato arcivescovo,
consacro' la chiesa il 2 luglio 1916, e il cui
progetto fu realizzato dagli architetti italiani

venuti apposta in Romania: Mario Stoppa
e Giuseppe Tiraboschi.

Cosa succede nel 2016?

Ecco, la chiesa italiana oggi chiamata
«Santissimo Redentore», considerata un
eccellente e necessario luogo religioso per
i credenti cattolici ma anche un gioiello
architettonico della citta', un rimarchevole
monumento storico religioso, compira'
100 anni tra poco!

Visto che, in base a quel che ho
saputo, l'anniversario sara' celebrato in
modo speciale, naturalmente ho fatto una
visita alla Parrocchia di questa chiesa,
dove ho parlato con l'attuale parroco,
Padre Daniel Bulai (un giovane prete
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moldavo, entrato in servizio I'1 dicembre 2003), il
quale ha studiato, chiaramente, anche in Italia.

Il nostro ospite ci ha ricevuti con gioia,
parlandoci anche dei lavori di manutenzione della
chiesa fatti 10 anni fa, cosi' come del fatto che
questa, durante le grandi feste religiose, e'
arcipiena (fino all'orlo); che qui di solito vengono
tanti dei cittadini romeni di etnia italiana che
vivono in Romania, i cui progenitori si sono
stabiliti qui prima del 1900, ma pure attuali
imprenditori — tanti arrivati dall'Italia con le loro
famiglie dopo gli eventi del 1989.

Notevole e' anche il fatto che la Chiesa
italiana, favorevolmente situata in centro citta',
viene visitata con

 Preoti — in istoria Bisericii Italiene - Preti -

]

Cevafiin2016?
Asadar, Biserica Italiani ,Preasfantul

Mantuitor” — consideratd un excelent si
necesar licas religios pentru credinciosii
catolici, dar si o bijuterie arhitectonicd a
orasului, un remarcabil monument istoric
religios, va implini in curand 100 de ani!

Intrucat, dupi cite am aflat, aniversarea va
fi marcati in mod deosebit, fireste cd am ficut
o vizitd la Parohia acestei biserici, unde am
discutat cu actualul paroh, pirintele Daniel
Bulai (un preot tinir, moldovean, numit in
functie la 1 decembrie 2003), care a ficut,
bineinteles, studii si in Italia.

Gazda noastrd ne-a primit cu bucurie,
vorbindu-ne si despre lucririle de intretinere a
bisericii, ficute in urmid cu 10 ani, precum si
despre faptul ci aceasta este arhiplind (chiar
neincipitoare) la marile sirbitori religioase, ci
aici vin de reguld multi dintre cetitenii roméni
de etnie italiani, triitori in Romania, ai ciror
ascendenti s-au stabilit aici chiar inainte de anul
1900, dar si actuali intreprinzitori — multi sositi
din Italia cu familiile lor, dupd evenimentele din
1989. De remarcat faptul ci Biserica Italiani,
situatd fericit in mijlocul Capitalei, este vizitatd
cu mult interes de numerosi turisti striini.

In ceca ce priveste Jubileul de 100 de ani, ni s-a
relatat ci acest eveniment este pregitit cu mare
interes si atentie. O primi dovadi este aceea ci,
inci de la inceputul acestui an, a fost organizatd o

[ANUARIE - MARTIE

nella storia della Chiesa [taliana

Daci amintim de preotii care au slujit in altarul
Bisericii Italiene, trebuie sd-i pomenim neapirat
pe Arhiepiscopul Raymond Netzhammer,
Antonio Mantica, Clemente Gatti, Francesco
Molinari, Monseniorul Vittorio Blasutti, pe cei
care au avut titlul de ,Rettore della Chiesa
Italiana”: Lazarin Belisario, Graziano Colombo,
Roberto Polimeri. Intre cei de dupi 1990 ii
amintim pe Arhiepiscopul Mitropolit Ioan
Robu, care la 1 noiembrie 1990 a reinfiintat
Parohia Bisericii Italiene cu numele , Preasfantul
Mantuitor”, Cornel Damian (actualul Episcop
Auxiliar al Arhidiecezei) si Daniel Bulai, paroh,
numit la 1 decembrie 2003. Prea putini? Si nu
uitim ci aproape o jumitate de secol Biserica
Italiana a fost abuziv inchisa, desi era
proprietatea Statului Italian.

Se ci ricordiamo dei preti che hanno servito
sull'altare della Chiesa Italiana dobbiamo
assolutamente citare I'Arcivescovo Raymond
Netzhammer, Antonio Mantica, Clemente
Gatti, Francesco Molinari, Monsignor Vittorio
Blasutti, e di quelli che hanno ricevuto il titolo
di «Rettore della Chiesa Italiana»: Lazarin
Belisario, Graziano Colombo, Roberto Polimeri.
Tra quelli del dopo 1990 ricordiamo
I'Arcivescovo Metropolita Ioan Robu che il 1
novembre 1990 ha riaperto la parrocchia della
Chiesa Italiana col nome di «Santissimo
Redentore», Cornel Damian (attuale vescovo
ausiliario dell'Arcidiecesi) e Daniel Bulai,
parroco, nominato il 1 dicembre 2003.

Troppo pochi? Non dimentichiamo che quasi
per mezzo secolo il regime comunista ha chiuso
abusivamente la Chiesa Italiana in quanto
proprieta’ dello Stato Italiano.




intilnire speciali la care au participat reprezentanti
ai Ambasadei Italiei la Bucuresti, ai Institutului
Italian de Culturi si, bineinteles, ai Nuntiaturii
Apostolice a Sfantului Scaun in Roménia.

Programul de sirbitorire a Jubileului, care
probabil va mai fi imbunititit pe parcurs, include,
intre altele, intalniri in care va fi prezentatd si
vizitati Biserica Italiani. In cadrul festivititilor se
va face prezentarea si elogierea acelora care au
construit-o pentru fiii si nepotii lor. Un capitol
special va fi dedicat preotilor care au contribuit la
construirea acesteia, dar si la oficierea slujbelor in
perioada anilor comunismului, cind activitatea lor
era deosebit de grea si periculoasi, fapt demon-
strat si de anii grei de inchisoare pe care i-au
indurat unii dintre slujitorii acestei biserici.

Cei evocati vor fi: preoti, parohi, episcopi,
arhiepiscopi sau ,rettori della Chiesa Italiana”. Nu
vor lipsi intalniri cultural-spirituale, celebriri
liturgice speciale, procesiuni. Toate, bineinteles,
pentru credinciosii romani de etnie italiani,
pentru intreprinzitorii italieni aflati in tara
noastrd si publicul larg interesat.

La sfarsitul intrevederii, parintele Daniel Bulai
ne-a mai vorbit despre o actiune foarte importanti
premergitoare evenimentului: se vor efectua in
aceastd perioadi lucriri de renovare a Bisericii care
— desi frumoasi si puternici — este afectatd putin
de ... virsta pe care o are.

Succes lucririlor de abilitare!

yPunctul de varf” al Jubileului de 100 de ani va
fi in luna octombrie 2016.

T L . . . -r)” -
Beneficiari?” - mu de suflete - ,Beneficiarl:

migliaia i anime

Inci de la construirea si sfintirea ei, biserica a
purtat denumirea de ,italiand”. Ea are o
ycampanilla” cu patru clopote turnate din
bronzul unor tunuri rimase dupd Primul Rizboi
Mondial si, alituri, o clidire armonioasi - Casa
parohiald. Licasul a fost destinat Comunitatii
italiene din Bucuresti care, in 1948, numira 120
de familii si circa 7.000 de suflete.

Fin dalla sua costruzione e della sua
consacrazione, la chiesa ha portato il nome di
«italiana». Essa ha un «campanile» con 4
campane fatte colando il bronzo di un campanile
rimasto dopo la Prima Guerra Mondiale, e a
fianco un edificio armonioso — la Casa
parrocchiale. Il luogo fu destinato alla Comunita’
degli italiani di Bucarest che nel 1948 era
formata da 120 famiglie e circa 7.000 anime.

molto interesse da turisti stranieri che sono qui

per vedere il nostro paese.

A proposito del Giubileo dei 100 anni, ci €'
stato riferito che questo evento viene preparato
con grande attenzione e interesse.

Un prima prova ne' e' il fatto che, fin dall'ini-
zio di quest'anno e' stato organizzato un incontro
speciale al quale hanno partecipato rappresentati
dell'Ambasciata Italiana a Bucarest, dell'Istituto
Italiano di Cultura e, chiaramente, della Nun-
ziatura Apostolica della Santa Sede in Romania.

Il programma della celebrazione del Giubileo,
che probabilmente sara’ man mano affinato,
include tra l'altro incontri in cui sara' presentata e
visitata la Chiesa italiana. Durante le festivita'
verranno menzionati ed encomiati quelli che
I'hanno costruita per i loro figli e nipoti. Un
capitolo speciale va dedicato ai preti che hanno
contribuito alla sua costruzione e anche a officiare
le messe durante gli anni del comunismo, quando
la loro attivita' era particolarmente difficile e
pericolosa, cosa dimostrata anche dai duri anni di
prigione che hanno subito alcuni servitori di
questa chiesa.

Quelli menzionati saranno: preti, parroci,
vescovi, arcivescovi o «rettori della Chiesa
ITtaliana». Non mancheranno incontri cultural-
spirituali, celebrazioni liturgiche speciali,
processioni. Tutto cio', certamente, per i fedeli

romeni di etnia italiana, per gli imprenditori
italiani che si trovano nel nostro paese, e per il
grande pubblico interessato.

Alla fine dell'incontro, Padre Daniel Bulai
ci ha parlato anche di una cosa molto
importante, precedente all'evento: in questo

effettuati
rinnovamento della Chiesa, che — pur se bella

periodo  verranno lavori  di
e forte — e' evidentemente un po' acciaccata...
dalla sua eta'.

Auguri!

Il «<Momento culminante» del Giubileo
dei 100 anni sara' nel mese di ottobre 2016.

Modesto Gino Ferrarini
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Partea a Il-a

Impliniri brancusiene

de [a
nasterea
genialului
sculptor

Geometrismul brincusian este perfect con-
sonant cu modernitatea, aspiratia spre perfectiune
este mai curdnd marca unei poetici proprii.

Bréncusi a dezvoltat adevirate obsesii legate
de calitatea materialelor, de desavarsirea polisajului
lucririlor in bronz, care captau reflexele ambiantei
si intrau in rezonanti cu ea, de efectul de ansam-
blu al lucririlor sale intr-o expozitie si de relatio-
narea lor fatd de multitudinea componentelor
spatiului inconjuritor. Formele aparent perfect
geometrice ale lui Brincusi apeleazi la deformiri
imperceptibile, la abateri extrem de subtile care
introduc particularul sau imprevizibilul, stabilind
un echilibru, dar intretinand in acelasi timp o
tensiune intre spiritual si sensibil. Nou ndscutul
(1915) este un ovoid retezat de planul oblic al
gurii, Sculptura pentru orbi (1916) alt ovoid, oferd
tactilittii discrete imperfectiuni, Primul strigat
(1917) este conceput in acelasi mod. in’geles in
mod esential ca formi originard a lumii, ovoidul
poate inregistra variatii semnificative. Tot in acest
sens trebuie inteles modul in care Brincusi
colaboreazi cu materia. Este una din preocupirile
sale majore, care se regiseste si in aforismele sale,
urmatd de multi dintre sculptorii secolului XX.

Parte II

Le realizzazioni brancusiane

A 140 anni
alla
nascita de
Jenia
scultore

Il geometrismo brancusiano e' perfettamente
consono alla modernita'; l'aspirazione verso la
perfezione diviene piuttosto il marchio di una sua
propria poetica.

Bréncusi ha sviluppato delle vere ossessioni
legate alla qualita’ dei materiali, della finitura nella
lucidatura dei lavori in bronzo, che prendevano
riflessi dell'ambiente e ne entravano in risonanza,
delleffetto d'insieme dei suoi lavori in esposizione
e della loro relazione in rapporto alla moltitudine
delle componenti dello spazio circostante. Le
forme apparentemente perfettamente geometri-
che di Brincusi richiamano a deformazioni
impercettibili, a riduzioni estremamente sottili che
introducono un particolare o un imprevisto,
stabilendo un equilibrio, ma al contempo mante-
nendo una tensione tra spirituale e sensibile. Nou
ndscutul (Neonato) (1915) ' un ovoide troncato sul
piano obliquo della bocca; Sculpturi pentru orbi
(Scultura per ciechi) (1916) un altro ovoide, offre al
tatto delle imperfezioni discrete; Primul strigat (I/
primo vagito) (1917) ¢' concepito allo stesso modo.
Concepito in modo essenziale come forma origi-
naria del mondo, I'ovoide puo' registrare varianze
significative. Sempre in questo senso bisogna



Convingerea ci materia, cu calititile ei intrinseci
de texturd, densitate, culoare, trebuie respectati, ci
materia dicteaza sculptorului un anume drum de
urmat in configurarea formei a fost aproape un
comandament al poeticii sculpturii moderne.

De prin 1913-1914, incepe si ciopleascd in
lemn, aldturi de sculpturi, piese uzuale pentru
atelierul siiu — binci, scaune, o poartd, coloane,
socluri care devin sculpturi. Amintirea culturii
tiranesti a lemnului, absorbiti in Hobita lui
natald, dar si, mai tirziu, in timpul studiilor bucu-
restene, cind profesorul siu de istoria artei era
Alexandru Tzigara-Samurcas, initiatorul cercetirii
artei tirdnesti la noi, este persistentd si nu poate fi
ignoratd in intelegerea sculpturii brancusiene.
Folclorul devenise o sursi de motive foarte
ciutati. Intalnirea cu folclorul cunoaste in ceea ce
priveste sculptura sa un episod limpede docu-
mentat. Prima versiune a Pdsdrii mdiestre porneste
de la un basm popular, cum el insusi a recunoscut.

In ceea ce priveste sculptura in lemn, nu poate
fi trecutd cu vederea familiaritatea cu sculptura
neagri, pe care Parisul artistic o descoperea cu
entuziasm, putin dupd 1900. Absolutizarea uneia
sau alteia dintre surse apartine insi exegetilor si in
nici un caz artistului. Ceea ce este sigur e ci
Brancusi a fost nemultumit de acele lucriri, destul
de stingace, unde trimiterea la sculptura neagra
era prea lizibild si le-a distrus sau modificat
radical.

Sculptura brancusiand in lemn are o icono-
grafie a ei. Lemnul pare a fi socotit apt a incorpora
o lume mai putin senind si uneori grotesci. i§i
gisesc locul aici Himera, Vrdjitoarea, Seful si
intreaga serie de socluri-sculpturi, frust cioplite,
cu suprafata adeseori aspri, rugoasi, inchise la
culoare, care sustin sculpturi din materiale nobile,
perfect lustruite. Cele doui registre sunt uneori
separate de discuri metalice lucioase ca oglinda
(Pegtele, fnceputul lumii, Nou ndascutul). Cu toate
acestea, impresia de unitate a acestor ansambluri,
modificate adeseori, potrivit unui principiu
combinatoric care subsumeazi intreaga operi
brancusiand, lasd impresia unui intreg desavirsit
inchegat. Alteori, sculpturile in lemn sunt
dimpotrivi foarte simple, dar simplitatea lor e
densi si convingitoare. Animal nocturn e una din
aceste sculpturi, unde concentrarea expresiei e
invers proportionald cu simplitatea. Simplitatea e
complexitatea depisitd, 1i plicea lui Brancusi si
spund. Portretele — Studiu pentru Portretul
Doamnei Eugene Meyer, Fatd sofisticati — au i ele
aceeasi calitate.

Tot in lemn au fost cioplite primele coloane.
Modulul romboidal, dublat, a format soclul unor
sculpturi; triplat, si-a gésit locul in ansamblul
alcituit din trei lucriri, Copilul in lume, ansamblu
mobil, cum numeste Friedrich Teja Bach aceste

intendere il modo in cui Brancusi collabora con la

materia. E' una delle sue maggiori preoccupazioni,
che si ritrova anche nei suoi aforismi, seguita da
molti degli scultori del ventesimo secolo. La con-
vinzione che la materia, con la sue caratteristiche
intrinseche di struttura, densita' e colore,
dev'essere rispettata, che la materia detta allo
scultore un certo percorso da seguire nella con-
figurazione della forma, e' stato come un coman-
damento della poetica della scultura moderna.

Verso il 1913-1914, inizia a intagliare il legno,
oltre alle sculture, pezzi frequenti nel suo
laboratorio — banchi, sedie, una porta, colonne,
basamenti che diventano sculture. Il ricordo della
cultura contadina del legno, assorbita nella sua
Hobita natia, e piu' tardi durante gli studi a
Bucarest quando il suo professore di storia
dell'arte era Alexandru Tzigara-Samurcas, inizia-
tore delle ricerche dell'arte contadina da noi, €'
persistente e non puo' essere ignorata nella
comprensione delle sculture brancusiane. 11
folclore era diventato una fonte di motivi molto
ricercata. L'incontro col folclore conosce, per
quanto riguarda la sua scultura, un episodio
chiaramente documentato. La prima versione di
Pasdrea maiastra (L'uccello magico) parte da una
favola popolare, come egli stesso ha riconosciuto.

A proposito di sculture in legno, non puo'
essere trascurata la familiarita' con la scultura
negra, che la Parigi artistica scopriva con entu-
siasmo poco dopo il 1900. Estremizzare una o
l'altra delle fonti appartiene peraltro agli esegeti,
e comungque in nessun caso all'artista. Quel che '
sicuro e' che Brancusi era scontento di questi
lavori, fatti «con la sinistra», dove il riferimento
all'arte negra era troppo leggibile, e le ha distrutte
o modificate radicalmente.

La scultura brancusiana e' una sua iconografia.
Il legno sembra fatto apposta per incorporare un
mondo meno sereno e talvolta grottesco. Qui
trovano posto Himera (Chimera), Vrdjitoarea (La

Portretul lui Brancusi
(Edward Steichen, 1922)
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combinatii de mai multe elemente, apte de a se
desface si reface in configuratii inedite.

Coloana fard sfarsit a fost, pe rand, numiti ,ax
al lumii” (Siegfried Giedion), ,opus magnum”
(G.C. Argan), ,testament spiritual” (Petru
Comarnescu), ,verigi de legituri intre pimant si
spatiul universal” (Werner Hoffman). De la
Coloana Recunogstingei fard de sfirsit cum s-a numit
initial, comandati de Liga nationald a femeilor din
Gorj, pe care o ridicd in 1937-1938 la Targu-Jiu
in memoria eroilor cizuti in luptele de pe malul
Jiului in 1916, poate fi trasat un drum inapoi, cel
putin pand in jur de 1917 cand in fotografii ale
atelierului sdu, facute chiar de Brancusi, apare
pentru prima oard o coloand compusi din trei
moduli. Timp de douid decenii, experimenteazi
diverse variante ale coloanei sale romboidale. In
1920 ridici o coloani de lemn in gridina de la

strega), Seful (I/ capo) e l'intera serie di blocchi-
sculture, scolpite grossolanamente, con la super-
ficie talvolta aspra, rugosa, di colore scuro, che
sostengono sculture di materiali nobili, perfet-
tamente lustri. Questi due registri sono talvolta
separati da dischi metallici lucidi come specchi
(Pestele — Pesce, fnceputul lumii — L'inizio del mondo,
Nou nascutul — Neonato). Con tutto cio', I'impres-
sione di unita' di questo insieme, modificato
diverse volte secondo un principio combinatorio
che sottende l'intera opera di Bréncusi, lascia
l'impressione di un intero perfettamente rappreso.
Altre volte le sculture in legno sono invece molto
semplici, ma la loro semplicita' e' densa e convin-
cente. Animal nocturn (Animale notturno) e' una di
queste sculture, dove la concentrazione espressiva
¢' inversamente proporzionale alla semplicita'. La

semplicita’ e' la complessita' superata, come soleva



Voulangis, in Franta, pentru prietenul siu,
fotograful Man Ray. In 1933 Ia expozitia de la
New-York, de la Brummer Gallery, sunt expuse
trei coloane, tot de lemn, cu titlul semnificativ
Coloana fird sfarsit. Proiect de coloane care, marite,
vor sustine bolta cerului.

La limita sculpturii cu arhitectura, Coloana, ca
si Poarta sarutului si, foarte explicit, proiectul
pentru templul din Indor, India, marturisesc
aspiratia lui Brancusi, ca si a altor sculptori
contemporani, spre depisirea granitelor dintre
artele surori si genurile artistice, spre forme de
expresie mai cuprinzitoare, apte s capteze suflul
ideilor. Convingerea modernilor ci std in puterea
arhitecturii si contribuie la schimbarea lumii il
face pe Brancusi, pentru care arta este o forma de
terapie sociald, si priveasci atent spre arhitectura
timpului siu. Poate de aceea este autorul celor mai
utopice proiecte sculpturale din vremea sa. Ce se
intdmpld insd cand prin intermediul fostei sale
eleve, sculptorita Milita Patrascu, Brancusi
primeste comanda pentru monumentul de la
Targu-Jiu si este nevoit si-si precizeze proiectul
in limitele posibilului? Initial propune doar
proiectul Coloanei, pentru care alege locul cu multi
griji, ludnd in consideratie toate detaliile
ambiantei naturale si construite. Foarte curind
Coloana este completati cu o poartd, initial
ganditi ca poartd de intrare in parcul de pe malul
Jiului, deplasatd apoi in interiorul parcului, astfel
incat devine mai curidnd un arc de triumf — Poarta
sarutului. Portile cioplite din satele romanesti pe
care sculptorul le numea porti ale iubirii, Poarta
Saint-Denis de la Paris, dar nu in ultimul rand
Poarta infernului a lui Rodin, in opozitie cu care
artistul romin si-a definit propria identitate
artisticd, sunt repere care ajuti la intelegerea
genezel Portii sarutului. Ca si Coloana, Poarta este
o revenire si o sintezd a mai vechilor variante pe
tema Sdrutului, (foarte cunoscuti este cea din
cimitirul Montparnasse de la Paris), care jaloneazi
biografia artisticd a lui Brancusi, incepiand din
1907. Din 1916 dateazi o Coloand a sdarutului,
element al unui proiect pentru un templu al
iubirii, o alta din 1928-29, mai elaborati. Existi si
o steld, cu acelasi motiv, din 1919. Motivul siru-
tului este emblematic, de vreme ce devine chiar
semnitura sa in unele scrisori.

Pe malul Jiului va fi instalati masa, numitd
ulterior Masa ticerii, cu cele 12 scaune, numir
simbolic, deschizand larg drumul conotatiilor si
interpretirilor, ca si in cazul celorlalte piese ale
ansamblului unde simetriile si dimensiunile contin
multiple valente simbolice. Conceptia traditionald
a monumentului comemorativ de sorginte renas-
centistd este radical pusi in discutie. Ansamblul
arhitectonico-sculptural inviti sau obligd la un
parcurs de peste un km si jumitate, un parcurs

dire Brancusi. I ritratti Studio per il ritratto della
signora Eugene Meyer ¢ Ragazza sofisticata —
hanno anch'essi queste qualita'.

Sempre in legno sono state scolpite le prime
colonne. Il modulo romboidale, raddoppiato, ha
formato la base di alcune sculture: triplicato ha
trovato posto nell'insieme di tre lavori, Copilul in
lume (Il bambino nel mondo), insieme mobile, come
Friedrich Teja Bach chiama queste combinazioni
di piu' elementi, capaci di disfarsi e ricomporsi in
configurazioni inedite. La Coloana fird sfirsit
(Colonna senza fine) e' stata, di volta in volta,
chiamata «'asse del mondo» (Siegfried Giedion),
«opus magnum» (G.C. Argan), «testamento
spirituale» (Petru Comarnescu), «anello di
congiunzione tra la terra e lo spazio universale»
(Werner Hoffman). Dalla Coloana Recunostintei
fard de sfarsit (Colonna della Riconoscenza senza una
fine) come si chiamava inizialmente, ordinata
dalla Lega Nazionale Femminile di Gorj, che
erige nel 1937-1938 a Targu-Jiu in memoria degli
eroi caduti nelle lotte sulle rive del fiume Jiu nel
1916, puo' essere tracciato un percorso a ritroso,
per lo meno fin da circa il 1917 quando nelle
fotografie del suo laboratorio, fatte proprio da
Bréncusi, appare per la prima volta una colonna
composta da tre moduli. Nel giro di due decenni
sperimenta diverse varianti della sua colonna
romboidale. Nel 1920 innalza una colonna di
legno nel parco di Voulangis, in Francia, per il suo
amico, il fotografo Man Ray. Nel 1933 all'espo-
sizione di New York, alla Brummer Gallery sono
esposte tre colonne, sempre in legno, col
significativo titolo Coloana fira sfirsit (Colonna
senza fine. Progetto di colonne che, ingrandite,
sosterranno la volta del cielo).

Al limite tra scultura e architettura, la Colonna
cosi' come Poarta sarutului (La porta del bacio) e,
molto esplicitamente, il progetto del tempio di
Indor, in India, dimostrano I'aspirazione di
Brancusi, cosi’ come per altri scultori suoi contem-
poranei, di superare le frontiere tra le arti sorelle e
dei generi artistici, verso forme di espressione piu'

Nou néscutul,
marmurd albg, 1915
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liniar, care include in traseul sdu si biserica Sfinyii
Apostoli Petru si Pavel, ridicatd tot in anii '30
pentru pomenirea mortilor din razboi.
Elementele ansamblului de la Targu-Jiu sunt
poate mai putin destinate contemplirii, cit
utilizdrii lor ca jaloane ale unui pelerinaj, care
porneste de la momentul comunitar al reunirii
simbolice in jurul mesei, continui cu traversarea
teritoriului iubirii si se incheie cu ascensiunea
spirituald pe care Coloana, ,scard la cer” cum a
numit-o odatd Brincusi, indicind o directie de
lecturd a operei sale, o evoci. Sensul de parcurs, de
trecere, este intdrit de sirul de scaune pitrate, spre

deosebire de cele rotunde din jurul mesei, care
jaloneaza distanta dintre Masa tdcerii si Poartd.
Dintre numeroasele proiecte monumentale,
esuate, fie din motive independente de vointa
artistului (Fantdna lui Haret, Fantina din
Pestisani, proiectul pentru mausoleul lui Octavian
Goga de la Ciucea), fie din excesul de exigenti sau
utopismul proiectelor brincusiene (Pasdrea in
spatiu pentru Villa Noailles, Hyeres, 1923; Coloana
fard sfirsit pentru Chicago, 1954 etc.), singurul
realizat rimane cel de la Targu-Jiu. Despre cum
isi visa Bréincusi sculpturile continui si vorbeasci
numeroasele sale fotografii, pastrate la Muzeul de
artd moderni din Paris, care departe de a fi simple
inregistriari documentare, sunt o cheie de inter-
pretare a artei sale. Integrarea lucririlor in spatiu
vizut la scard cosmicid, dialogul lor cu infinitul,
efectul esential al luminii in configurarea operei,

comprensive, adatte a captare il respiro delle idee.
La convinzione dei modernisti che sia in potere
dell'architettura contribuire al cambiamento del
mondo fa si' che Brancusi, per il quale I'arte era una
forma di terapia sociale, guardi attentamente
all'architettura del suo tempo. Forse per questo '
stato 'autore di alcuni dei piu' utopici progetti scul-
torei del suo tempo. Cosa succede pero' quando tra-
mite una sua ex allieva, la scultrice Milita Pitrascu,
Brancusi riceve la commessa per il monumento a
Targu-Jiu ed ¢' forzato a specificare il progetto nel
limite del possibile? All'inizio propone solo il
progetto Colonna, per il quale sceglie una locazione
con molta attenzione, prendendo in considerazione
tutti i dettagli dell'ambiente naturale e costruito.
Molto presto la Colonna e' completata da una porta,
inizialmente pensata come porta d'ingresso del
parco sul fiume Jiu, spostata poi all'interno del
parco, divenendo cosi' piuttosto un arco di trionfo
— Poarta sarutului (La porta del bacio). Le porte
scolpite dei villaggi romeni che lo scultore chiamava
porte dell'amore, la Porta di Saint-Denis di Parigi,
ma non da ultimo La Porta dell'inferno di Rodin, in
opposizione al quale I'artista romeno ha definito la
propria identita' artistica, sono punti di riferimento
che aiutano a capire la genesi della Porta del bacio.
Cosi' come la Colonna,la Porta €' un ritorno e una
sintesi delle piu' vecchie varianti sul tema de 1/ bacio
(molto conosciuta ¢’ quella del cimitero di Mont-
parnasse di Parigi), che traccia la biografia artistica
di Bréncusi a iniziare dal 1907. Al 1916 data una
Colonna del bacio, elemento di un progetto per un
tempio dell'amore, un'altra del 1928-29 piu'
elaborata. Esiste anche una stele, con lo stesso mo-
tivo, del 1919. Il motivo del bacio €' emblematico,
da diventare persino la sua firma in alcune lettere.

Sulla riva del fiume Jiu sara' installata la tavola,
successivamente chiamata Masa tdicerii (La tavola
del silenzio), con le sue 12 sedie, numero simbolico,
dando largo spazio a connotazioni e interpretazio-
ni, come nel caso degli altri pezzi dell'insieme,
dove le simmetrie e le dimensioni contengono
multiple valenza simboliche. La concezione tradi-
zionale del monumento commemorativo di
derivazione rinascimentale €' radicalmente messa
in discussione. L'insieme architettonico-scultoreo
invita o obbliga a un percorso di oltre un chilo-
metro e mezzo, un percorso lineare, che include
nel suo tragitto anche la chiesa dei Sanzi Apostoli
Pietro e Paolo, costruita anch'essa negli anni '30 in
onore di morti in guerra.

Gli elementi dell'ensemble di Targu-Jiu sono
meno destinati alla contemplazione, quanto piut-
tosto a un pellegrinaggio che parte dal momento
comunitario di riunione simbolica attorno alla
tavola, e continua attraverso il territorio dell'amore
e si chiude con l'ascensione spirituale che la
Colonna, «scala per il cielo» come I'ha chiamata



miscarea, vibratia, sugerate si in fotografii — sunt
teme brincusiene prin excelentd, pe care propriile
sale fotografii le aduc in discutie.

Reprezentant al miscarii artistice moderne,
Constantin Brincusi este considerat de multi ca
fiind cel mai important sculptor al secolului XX.
Sculpturile sale se remarci prin eleganta formei si
utilizarea sensibili a materialelor, combinand sim-
plitatea artei populare roménesti cu rafinamentul
avangardei pariziene.

Brincusi a dat veacului nostru constiinta
formei pure, a asigurat trecerea de la reprezentarea
figurativi a realititii, la exprimarea esentei lucru-
rilor si a reinnoit in mod revolutionar limbajul
plastic, imbogitindu-1 cu o dimensiune spirituali.

Verticalitatea, orizontalitatea, greutatea, densi-
tatea, cit si importanta acordatd luminii si spatiu-
lui sunt trisiturile caracteristice ale creatiei lui
Brancusi. Studiile referitoare la opera sa impir-
tisesc, fird exceptie, o concluzie formulati in
termeni lipsiti de echivoc: arta brincusiani
constituie una din sursele ideilor esentiale pe care
se clideste civilizatia vizuali a secolului XX.
Brincusi a scos in evidentd lumii occidentale
dimensiunea sacri a realititii. A absorbit si sinte-
tizat in sculptura sa tot ceea ce epoca putea oferi
in materie de culturd vizuali. Alituri de ele-
mentele arhaice, medievale, folclorice, romanesti
sau africane sau tot atit de bine extrem-orientale
— un veritabil program universalist, au fost iden-
tificate ecouri sau atitudini care tin de miscirile
novatoare ale inceputului de secol cu care a fost
contemporan, fird a face parte propriu-zis din
diversele grupiri care le sustineau. Simbolism, Art
Nouveau, cubism, expresionism, dadaism, con-
structivism, Art Deco au fost pe rand evocate de
exegezd pentru a intelege mai bine arta sa ori-
ginald, cu influentd durabild asupra artei universale
a secolului XX. Prin adeseori citatele lui aforisme,
mai curdnd un mic tezaur de intelepciune si
indreptar etic decit mirturisiri de naturd perso-
nali, a tinut si intireascd impresia de atempo-
ralitate si caracterul obiectiv al artei sale. Prin
unitatea neobisnuitd a operei, deliberat urmiritd
prin limitarea numarului de lucriri, reluate de-a
lungul intregii vieti in variante suficient de diferite
pentru a nu se putea vorbi de replici, si-a afirmat
vointa de sintezd. Coincidenta contrariilor, de pus
in legiturd cu gﬁndirea esotericd ce a marcat
profund avangarda de inceput de secol, a fost
poate chiar tema privilegiatd a sculpturii sale —
ultramoderni, cu aluzii si premonitii tehnologice
(Pasdrea in zbor are forma unei rachete spatiale) si
arhaicdi, contemporani si din toate timpurile.
Brincusi apropie si reuneste natura, materia si
spiritul, teluricul si celestul, particularul si
universalul, femininul si masculinul (lucriri ca
Adam si Eva sau Printesa X) sau, in zona imediat

una volta Brancusi indicando una direzione di
lettura della sua opera, evoca. Il senso del percorso,
del passaggio, e' rafforzato da una teoria di sedie
quadrate, in contrasto con quelle rotonde attorno
alla tavola, che segnano la distanza tra la Tavola
del silenzio e la Porta. Dei diversi progetti monu-
mentali, svaporati, sia per motivi indipendenti
dalla volonta' dell’artista (la Fontana di Haret, la
Fontana di Pestisani, il progetto per il mausoleo
di Octavian Goga a Ciucea), sia per eccesso di
esigenze o utopismo dei progetti brancusiani
Fasdrea in spatiu — Uccello nello spazio per la Villa
Noailles, Hyeres, 1923; Coloana fira sfarsit —
Colonna senza fine per Chicago, 1954 etc.), I'unico
realizzato rimane quello di Targu-Jiu. Di come
Brancusi sognava le sue sculture ne parlano di
continuo le sue numerose fotografie, conservate al
Museo di Arte Moderna di Parigi, che ben oltre
l'essere una registrazione documentale, sono una
chiave d'interpretazione della sua arte. L'integra-
zione dei lavori nello spazio visivo in scala cosmi-
ca, il loro dialogo con l'infinito, l'effetto essenziale
della luce nel configurare l'opera, il movimento, la
vibrazione, suggeriti anche in fotografia — sono
temi brancusiani per eccellenza, che le sue proprie
fotografie portano in discussione.

Rappresentante del movimento artistico mo-
derno, Constantin Brincusi e' considerato da
molti essere il piu' importante scultore del vente-
simo secolo. Le sue sculture si rimarcano per
l'eleganza nelle forme e nell'uso sensibile della
materia, combinando la semplicita’ dell'arte
popolare romena col raffinamento dell'avan-
guardia parigina.

Brancusi ha dato al nostro secolo la coscienza
delle forme pure, ha assicurato il passaggio dalla
rappresentazione figurativa della realta’, all'espres-
sione dell'essenza delle cose e ha rinnovato in
modo rivoluzionario il linguaggio plastico,
arricchendolo di una dimensione spirituale. La
verticalita', l'orizzontalita', il peso, la densita' cosi'
come l'importanza attribuita alla luce e allo spazio,
sono tutti lineamenti caratteristici delle creazioni
di Brancusi. Gli studi sulle sue opere condividono,
senza eccezioni, una conclusione formulata in
termini scevri da ogni equivoco: 1'arte brancusiana
costituisce una delle risorse delle idee essenziali su
cui si erige la civilizzazione visuale del XX secolo.
Brancusi ha messo in evidenza al mondo occiden-
tale la dimensione sacra della realta’. Ha assorbito
e sintetizzato nella sua scultura tutto cio' che
l'epoca poteva offrire in materia di cultura visiva.
Assieme agli elementi arcaici, medioevali, folclo-
ristici, romeni o africani o addirittura estremo-
orientali — un vero programma universalistico,
sono state identificate eco o attitudini che appar-
tengono ai movimenti innovativi dell'inizio del
secolo di cui fu contemporaneo, pur non facendo
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Atelierul lui Brancusi
(Edward Steichen, 1920)
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formali, aliturd materiale pretioase, nobile, rafi-
nate (bronzul, marmora) si altele rustice, fruste,
primitive (lemnul), forma indelung slefuitd si cea
brutd obtinutd prin cioplire, anuleazi distanta
dintre sculpturi si soclu. Chiar si titlurile lucrarilor
sale, un oximoron ca Negresa blondi de pildi,
sugereazd vointa de depisire a contradictiilor.

Recunoasterea sa universald se datoreazi nu
doar operei, ci si modelului existential pe care 1-a
construit, la antipodul ,artistului blestemat” care
prevaleazi in tipologia modernititii.

Un rol important in acest proces a revenit
atelierului conceput ca operd de artd, in care
temele sale etice si estetice puteau fi experimentate

pe viu de vizitatorii deveniti tot mai numerosi

odatd cu consolidarea reputatiei sale. Oazid de
senindtate in mijlocul Parisului, insuld, templu,
cum a fost descris, in care oficia, atelierul opera in
mic efectul terapeutic pe care sculptorul il atribuia
artei. Arta trebuia si aducd bucurie oamenilor.
Ipostazierea miticd a atelierului ca spatiu privile-
giat, impregnat de o religiozitate difuza, dincolo
de religii, a fost partial eficienti. Donat de
Brancusi cu clauza expresi de a fi pastrat intocmai,
atelierul a fost reconstituit la Muzeul de artd
moderni, Centrul Georges Pompidou de la Paris.

Ioana Vlasiu

parte dei diversi gruppi che lo sostenevano. Il
simbolismo, I'Art Nouveau, il cubismo, l'espres-
sionismo, il dadaismo, il costruttivismo, I'Art Deco
sono stati a turno evocati come esegesi per capire
meglio la sua arte originale, con influenza duratura
sull'arte universale del ventesimo secolo.

Grazie ai suoi molto citati aforismi, piuttosto
un piccolo tesoro di saggezza e indirizzamento
etico che non testimonianze di natura personale,
ha tenuto a rafforzare l'impressione di atempo-
ralita' e il carattere obiettivo della sua arte. Con
una non comune unita' delle opere, deliberata-
mente seguita col limitare il numero dei lavori,
ripresi lungo un'intera vita in varianti sufficiente-
mente diverse per non poter parlare di copie, ha
affermato la volonta' di sintesi.

La coincidenza dei contrari, da mettere in
connessione col pensiero esoterico che ha segnato
profondamente l'avanguardia d'inizio secolo, fu
forse il tema privilegiato della sua scultura — ultra-
moderna, con allusioni premonitrici tecnologiche
(Uecello in wolo ha la forma di un razzo spaziale)
come arcaiche, contemporanea ma di tutti i tempi.
Brincusi abborda e riunisce la natura, materia e
spirito, terreno e celeste, particolare e universale,
femminino e mascolino (lavori come Adamo ed
Ewa o Principessa X), oppure, in area immediata-
mente formale, mette assieme materiali preziosi,
nobili, raffinati (bronzo, marmo) con altri rustici,
grezzi, primitivi (legno), una forma finemente
cesellata e quella bruta tagliata con l'accetta,
annullando la distanza tra scultura e piedestallo.
Anche proprio dai titoli dei suoi lavori, un ossi-
moro come Negra bionda ad esempio, suggeris-
cono la voglia di sorpassare le contraddizioni.

11 riconoscimento universale si deve non solo
alle sue opere, ma anche al modello esistenziale
che ha costruito, agli antipodi dell' «artista
bestemmiatore» che prevale nella tipologia della
modernita’. Un ruolo importante in questo
processo ritorna nel laboratorio concepito come
opera d'arte, in cui i suoi temi etici ed estetici
potevano essere sperimentati dal vivo dai visitatori
sempre piu' numerosi, man mano che si conso-
lidava la sua reputazione. Oasi di serenita' nel
cuore di Parigi, isola, tempio, come fu descritto, in
cui officiava, il laboratorio operava in piccolo
l'effetto terapeutico che lo scultore attribuiva
all'arte. L'arte doveva portare gioia agli uomini.
L'ipostasi mitica del suo atelier come spazio
privilegiato, impregnato di una religiosita' diffusa,
oltre le religioni, fu parzialmente efficiente.
Donato da Brincusi con l'espressa clausola di
essere conservato esattamente comera, il labora-
torio €' stato ricostruito nel Museo di Arte

Moderna al Centro Pompidou di Parigi.



Seard

de poezie
religioasa la
Casa d'Italia

S

De-a lungul timpului, sirbitorile pascale ne-
au Imbogitit cu varii manifestiri cultural-
spirituale. O astfel de manifestare de inalta tinutd
a fost Salonul de poezie religioasd organizat de
Asociatia Italienilor din Romania — RO.AS.IT,,
la sediul siu cultural, Casa d’Italia, din strada Popa
Tatu nr. 13.

Dna Ioana Grosaru — presedintele Asociatiei,
a deschis manifestarea prezentindu-1 audientei pe
invitatul siu special, poetul Bruno Labate —
presedintele Asociatiei Poesia Attiva din Torino,
care a recitat din creatia proprie, fiind risplitit cu
aplauzele asistentei.

Alternativ, doamnele loana Grosaru si
Magdalena Rapolti au interpretat, cu har, vibrante
poezii de Maria Gabor si, respectiv, ale nemu-
ritorului Eminescu.

Apoi, omul de culturi Antonio Rizzo a
prezentat succint conceptia religioasi a lui Dante
Alighieri, asa cum aceasta este reflectatd in Divina
Comedie.

De asemenea, dna Daniela Tordoi Piduraru a
interpretat poezia [ubirea diving din creatia lui
Grigore Vieru, iar Elena Romano ne-a incintat
cu cateva mostre de autentici poezie napoletani.

Recitalul de poezie a fost condimentat cu
inspiratele interventii muzicale ale dlui Flaviu
Gheorghe Moldovan, care ne-a oferit citeva
plicute si ritmate intermezzo-uri sustinute la
acordeon.

In final, invitatii au degustat diferite dulciuri,
printre care si o prijiturd trasi in ciocolatd, specific
napoletani, care se serveste, de obicei, cu prilejul
sarbitorilor pascale.

Adrian Chisiu

Lungo gli anni, le feste pasquali ci hanno
arricchiti con varie manifestazioni cultural-
spirituali. Una manifestazione di questo tipo e di
alto livello e' stato il Salone della poesia religiosa
organizzato dall'Associazione degli Italiani in
Romania — RO.AS.IT,, nella sua sede culturale,
Casa d'Italia, in Strada Popa Tatu n. 13.

La signora Ioana Grosaru, presidente dell'As-
sociazione, ha aperto la manifestazione presen-
tando all'uditorio il suo invitato speciale, il poeta
Bruno Labate — il presidente dell'Associazione
Poesia Attiva di Torino, il quale ha recitato
prendendo dalla sua stessa creazione, ed e' stato
ripagato con gli applausi del pubblico.

Alternandosi, le signore Ioana Grosaru e
Magdalena Rapolti hanno interpretato, con
talento, vibranti poesie dalla creazione di Maria
Gabor, rispettivamente dell'immortale Eminescu.

Successivamente 1'uvomo di cultura Antonio
Vizzo ha presentato in modo succinto la
concezione religiosa di Dante Alighieri, cosi'
come questa si riflette nella Divina Commedia.

Inoltre, la signora Daniela Tordoi Piduraru ha
interpretato la poesia Luamore divino dalla
creazione di Grigore Vieru, e Elena Romano ci ha
incantati con alcune dimostrazioni di autentica
poesia napoletana. Il recital di poesia e' stato
condito con gli ispirati interventi musicali di
Flaviu Gheorghe Moldovan, che ci ha offerto
qualche piacevole e ritmato intermezzo alla
fisarmonica.

Infine gli invitati hanno assaggiato vari dolci,
tra cui un dolce ricoperto di cioccolato, tipico
napoletano, che viene servito di solito in occasione

della Pasqua.
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Trastormazioni
Organiche.
Muzica si artd
contemporana

La Sala Brancusi a Palatului Parlamentului,
RO.AS.IT. a organizat, n parteneriat cu Asociatia
,Romeni e Moldavi in Veneto”, o seard de muzicd
si artd contemporand, sub genericul
Trasformazioni Organiche.

Evenimentul a ficut parte dintr-un proiect
expozitional mai amplu, desfisurat de RO.AS.IT.
pe o perioadd de trei siptimani si intitulat
»=Mozaic plastic”, expozitie care s-a bucurat de
participarea a 14 artisti vizuali, reprezentanti ai
diferitelor minorititi din Romania, printre care:

italieni, sarbi, albanezi, turci, maghiari, dar si

roméni. Evenimentul a avut sustinerea Departa-
mentului pentru Relatii Interetnice din cadrul
Guvernului Romaniei si, in mod special, a dlui
Secretar de stat Amet Aledin.

Inainte de a fi prezenti la Bucuresti, partenerii
italieni au participat la o primi demonstratie la

Trasformazioni

Organiche. Musica

e arte
contemporanea

Mlla sala Brancusi del Palazzo del Parlamento, la
RO.AS.IT ha organizzato, in partenariato con
[Associazione «Romeni e Moldavi in Veneto», una
serata di musica e arte contemporanea, sotto il
titolo generico Trasformazioni Organiche.

L'evento ha fatto parte di un progetto
espositivo piu' ampio, sviluppato dalla RO.AS.IT,
della durata di tre settimane, e intitolato «IMosaico
artististico», mostra che ha goduto della parte-
cipazione di 14 artisti visuali, rappresentanti di
varie minoranze in Romania, tra cui: italiani, serbi,
albanesi, turchi, ungheresi, ma anche romeni.
L'evento ha avuto il sostegno del Dipartimento
delle Relazioni Interetniche all'interno del
Governo della Romania e, soprattutto del
Segretario Generale Amet Aledin.

Prima di essere presenti a Bucarest, i partner
italiani hanno partecipato a una prima mostra a
Tasi, nel progetto «Aquae Venice». Un progetto
innovativo inaugurato in occasione della Espo-
sizione Universale Milano 2015, che ha avuto
come tema Nutrire il pianeta. Tema di massimo
interesse per l'umanita', la quale deve trovare
soluzioni per conservare e proteggere 1'ambiente,
e anche per risparmiare le risorse naturali, il cibo
soprattutto.

L'autore delle
l'artista Daniele Cellini, ha sopreso con la sua

Trasformazioni Organiche,

proposta originale, quella di realizzare, con una
tecnica esecutiva inedita, dei quadri, adattandosi
perfettamente al generoso e importante tema
espositivo.

I quadri sono stati realizzati con alimenti bio-
degradabili, come organi di maiale, spaghetti etc.,
immersi, precedentemente, in colori acrilici.



Tasi, in cadrul proiectului ,Aquae Venice”. Un pro-
iect inovator inaugurat cu ocazia Expozitiei
Universale Milano 2015, care a avut ca temi
Hrénirea planetei - temi de interes major pentru
omenire, care trebuie si giseascd solutii pentru
conservarea si protejarea mediului, dar si pentru
economisirea resurselor naturale, a hranei in mod
special.

Autorul transformdrilor organice, artistul plas-
tic Daniele Cellini, a uimit asistenta cu originala
sa propunere — aceea de a realiza tablouri, intr-o
tehnicd cu executie ineditd, complementard temei
expozitionale.

Tablourile au fost realizate utilizind materiale
biodegradabile — alimente precum organe de porc,
spaghete etc., introduse, in prealabil, in culori
acrilice.

Cei prezenti la eveniment erau contrariati de
atmosfera creati. Sala era in semiintuneric avind
doar un reflector care proiecta lumina pe un perete
acoperit cu folii de plastic, in mijlocul ciruia trona
pe un sevalet, in asteptarea devenirii sale — o panzi
albd intr-o rami. Alituri, pe o masi, se aflau
recipiente continind culori acrilice si mai multe
castronage goale, cu exceptia unuia in care erau
organe de porc proaspete.

Deschiderea evenimentului a fost realizati de
dna Ioana Grosaru, presedinta RO.AS.IT., care i-a
prezentat pe invitatii sositi de la Venetia. A urmat
proiectia unui film, care i-a transpus pe cei
prezenti in lumea culorilor, insotite de muzici si
poezie. A fost o demonstratie a unei noi viziuni
stilistice prin care artele, tinzand spre schimbiri
radicale, se aliniazd cerintelor de rezolvare a

problemelor care friménti lumea contemporani,

iar artistii italieni dovedesc o deplind implicare,
propunind chiar solutii.

Muzica ce a insotit opera plasticd ii apartine
lui Marco Giommoni, muzicolog, compozitor si
estetician, care a creat o atmosferi de mister, o
neliniste stranie, cu neobisnuita sa tehnici de

I presenti all'evento erano confusi dall'atmos-
fera creata. La sala era in penombra e solo un
riflettore era diretto su una parete coperta da
pellicole di plastica, in mezzo a cui troneggiava, su
un cavalletto, aspettando il suo divenire, una tela
bianca incorniciata. Vicino, su un tavolo, dei reci-
pienti con colori acrilici e qualche ciotola vuota,
tranne una in cui c'erano organi freschi di maiale.

L'apertura dell'evento e' stata fatta dalla sig-
nora Joana Grosaru, che ha presentato gli invitati
venuti da Venezia. E' seguito un film, che ha
portato i presenti nel mondo dei colori accompag-
nati da musica e poesia. C'e’ stata l'esposizione di
un nuovo punto di vista secondo cui le arti, che
tendono verso cambiamenti radicali, si allineano
alle richieste di risolvere i problemi che tormen-
tano il mondo contemporaneo, e gli artisti italiani
dimostrano di esserne coinvolti, proponendo gia'
delle soluzioni.

La musica che ha accompagnato le composi-
zioni artistiche €' di Marco Giommoni, musico-
logo, compositore ed esteta, il quale ha creato
un'atmosfera di mistero e come una strana
inquietudine, metallo-cosmica, armonizzata con
l'insolita tecnica di composizione del quadro
proposta dal giovane artista Daniele Cellini,
riflettendo, entrambi, un trend contemporaneo.

Pure l'apparizione dell'artista e' stata inedita:
vestito in una tita bianca, sembrava pronto per
iniziare un esperimento di laboratorio. Dopo
poche parole di presentazione, ha iniziato a
lavorare. E' stato un vero spettacolo-gioco, che ha
attratto la curiosita' generale, e soprattutto quella
dei bambini. Ha introdotto i materiali organici

nelle vernici delle ciotole e allontanandosi dalla
tela bianca con una tecnica particolare ben
collaudata e con l'ispirazione del momento, ha
iniziato a lanciare i pezzi di carne colorata sulla
tela del cavalletto. E ha buttato, ancora e ancora,
finche' la tela s'e' riempita di macchie colorate.
Cosicche', con elementi biodegradabili, e' arrivato
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realizare a tabloului, propusi de tinirul artist
plastic italian Daniele Cellini, ambele creatii
reflectind un trend contemporan.

Aparitia pictorului a fost, de asemenea, ineditd
— imbricat intr-o salopeti albi, arita ca si cind
s-ar fi pregitit pentru inceperea unei experiente
de laborator. Dupi citeva cuvinte de prezentare
si-a inceput demonstratia. A fost un adevirat
spectacol-joc care a stirnit curiozitatea tuturor, dar
mai ales a copiilor. A introdus materialele orga-
nice in vopselele din castronase si, indepirtandu-
se de pinza albd, cu o tehnicd surprinzitoare a
inceput sd arunce repetat buciti de carne colorati
pe pinza de pe sevalet pand cind aceasta s-a
acoperit cu pete colorate. Si astfel, utilizind
elemente bio-degradabile alimentare, a realizat o
operd perend, compatibild cu galeriile de arti
contemporani ale tinerilor artisti, iubitori de
excentricitati.

Inedita demonstratie s-a incheiat cu invitatia
adresatd copiilor de a da o denumire si de a
interpreta urmele culorilor rimase pe panza de pe
sevalet. Acestia, cu imaginatia lor debordanti, au
intrat in joc. Experimentul interactiv artist —
public a fost insotit de aplauze si risete.

In aceastd atmosferi de exuberanti creatoare,
tinerii din grupul artistic Alodo/la au oferit, in
reciprocitate, oaspetilor venetieni si intregii asis-
tente, un mic spectacol de dansuri traditionale
italiene.

Evenimentul s-a incheiat, in mod fericit, cu
muzica, minunat interpretati la acordeon de ini-
mosul domn Flavius Moldovan, ciruia ii adresim,
si pe aceastd cale, multumirile noastre, ale tuturor
celor prezenti, pentru contributia sa la reusita serii.

Mihaela Mateescu Profiriu

a realizzare un'opera perenne, adatta a essere
esposta in gallerie d'arte contemporanea di gio-
vani artisti, amanti dell'eccentrico.

L'inedita dimostrazione €' terminata con
I'invito rivolto ai bambini di definire e interpretare
le tracce dei colori rimasti sulla tela del cavalletto.
Costoro, con la loro debordante immaginazione,
sono entrati nel gioco. Il processo interattivo di
comunicazione artista-pubblico e' stato accom-
pagnato da applausi e risate.

In questa atmosfera gioiosa creata dall'artista,
i giovani del gruppo artistico A//odola a loro volta
hanno offerto, agli ospiti veneziani a all'intera
assistenza, un piccolo spettacolo di danze
tradizionali italiane.

L'evento s'e' felicemente concluso con della
musica, meravigliosamente interpretata alla fisar-
monica della persona di cuore Flavius Moldovan,
a cui inviamo, anche qui, i ringraziamenti nostri e
di tutti i presenti, per il suo contributo alla riuscita
della serata.




Expozitie multiculturald de artd contemporand — artificii, gaselnite,

schepsis-uri, comunitate narcisista

Esposizione multiculturale di arte contemporanea — artifici, effetti,

arquzie, comunita’ narcisista

lati ci, inceputul priméverii la Palatul Parla-
mentului din Bucuresti, in consacrata Sald
Constantin Brincugi, se arati cu semne bune.
Curatorul italian Giancarlo Carpi, prin impuls
consensual cu directorul Institutului Italian de
Cultura din Bucuresti, Ezio Peraro, a reunit in
spiritul emotiei narcisiste, 34 de tineri artisti de
diverse nationalititi, precum cea roman, bulgari,
finlandezi, spanioli si, desigur, italiana.

Dupid doud peripatetice tururi de simezi,
descoperim finalmente cd tema principali a expo-
zitiei este reprezentarea omului societdtii contem-
porane, fixat orizontal si, posibil, depersonalizat,
prin mediul obiectual artificial, pe care singur si
l-a creat, in care s-a ingropat si din care nu mai
stie cum si iasd. Dintre cei 34 de artisti care expun
si oferd solutii de salvare, 15 sunt italieni, impor-
tanti reprezentanti ai curentului NeoPopArt.

Evenimentul a fost organizat de Asociatia
Culturala Studio Soligo, sub patronajul Institutului
Italian de Culturd din Bucuresti si realizat in
colaborare cu Art Yourself Gallery (Bucuresti),
Fundatia Joana Grevers (Bucuresti), Arosita
Gallery (Sofia), Core Art Gallery (Roma) si
Lantana Editore (Roma).

De sus in jos, autorii operelor de arti ilustrate
aici sunt: Dan Nica, Stefano Bolcato, Daria
Palotti, Cristiano Petrucci.

Adrian Chisiu

Ecco che l'inizio della primavera, al Palazzo

del Parlamento di Bucarest, nella consacrata Sala
Constantin Brincusi, si presenta con dei buoni
segnali. Il curatore italiano Giancarlo Carpi, con
un impulso consensuale col direttore dell'Istituto
Italiano di Cultura di Bucarest Ezio Peraro, ha
riunito nello spirito dell'emozione narcisista, 34
giovani artisti di varie nazionalita', tra cui romenti,
bulgari, finlandesi, spagnoli e, chiaramente,
italiani.

Dopo due peripatetici giri di cornice, scopria-
mo finalmente che il tema principale della mostra,
¢' la rappresentazione dell'uomo della societa’ con-
temporanea, fissato orizzontalmente e, possibil-
mente, depersonalizzato, dal medio oggettuale
artificiale che si e' creato da solo, dentro il quale si
e' seppellito e dal quale non sa piu' uscire. Dei 34
artisti che espongono e offrono soluzioni di
salvataggio, 15 sono italiani, importanti rap-
presentanti della corrente NeoPopArt.

L'evento e' stato organizzato dall' Associazione
Culturale Studio Soligo, sotto il patronato
dell'Tstituto Italiano di Cultura di Bucarest e
realizzato in collaborazione con Art Yourself
Gallery (Bucarest), Fondazione Joana Grevers
(Bucarest), Arosita Gallery (Sofia), Core Art
Gallery (Roma) e Lantana Editore (Roma).

Dal'alto al basso, gli autori delle opere d'arte
qui illustrate sono: Dan Nica, Stefano Bolcato,
Daria Palotti, Cristiano Petrucci.
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Addenda la o expozitie de exceptie
tisti plastici
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Plécutul eveniment de la Palatul Parlamentului dedicat dialogului
intercultural intre unii reprezentanti ai minoritatilor nationale din tara
noastrd, participanti la expozitia de arte vizuale Mozaic plastic. Artisti
plasticl italieni si invitatii lor, ne-a rememorat prezenta de marcd a catorva

creatori cu remarcabile creatii vizual-plastice, evidentiind astfel, firul rosu
al coexistentei multicultural-armonioase.

Il piacevole evento al Palazzo del Parlamento dedicato al dialogo
interculturale di alcune delle minoranze nazionali del nostro paese, presenti
allinterno dellesposizione della arti visive Mosaico artistico, Artisti italiani
e 1 loro invitati, ci ha fatto tornare in mente la presenza importante di
alcuni creativi che espongono opere visuali-plastiche rimarchevoli e che
evidenziano cosi il fil-rouge della armoniosa coesistenza multiculturale.

Artistilor — apartindnd minorititii italiene
precum: Angela Tomaselli, Traian Boicescu
(Boninsegna), Marius Mateas (Bolza), Mihaela
Mateescu Profiriu (Culluri) sau Constantin
Conghilete, li s-au aldturat Miron Topciu (mino-
ritatea albanezi), Botar Laszlo (maghiari), Celine
Ali (turci), Danita Petcov Cuzmanov (sarbi), dar
si creatorii romani Eugen Holban si Mihaela
Panaitescu.

S-au remarcat, de asemenea, artistii suceveni:
Viorica Ana Moruz, Cilin si Gabrel Baban.

Am asistat la un dialog care, prin diversitatea
de stiluri, simfonia cromatici si abordirile tema-
tice ample, a reusit sa evidentieze influente si sensi-
bilitati culturale ale grupului etnic din care acestia
provin.

Pe de altd parte, fiecare participant si-a evi-
dentiat propria identitate culturald izvorati din
apartenenta sa etnici, din originile sale cunoscute
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sau nu. Sunt aspecte care pot fi usor de determinat

Addendum a
un'esposizione
eccezionale

Artisti
italiani e i
0ro Invitatl

Agli artisti che appartengono alla minoranza
italiana tra cui Angela Tomaselli, Traian Boicescu
(Boninsegna), Marius Mateas (Bolza), Mihaela
Mateescu Profiriu  (Culluri) o Constantin
Conghilete, si sono affiancati Miron Topciu
(minoranza albanese), Botar Laszlo (ungherese),
Celine Ali (turca), Danita Petcov Cuzmanov
(serba), ma anche i creatori romeni Eugen Holban
e Mihaela Panaitescu.

Si sono distinti, ugualmente, gli artisti di
Suceava: Viorica Ana Moruz, Cilin e Gabrel
Baban.

Abbiamo assistito a un dialogo che, grazie ai
diversi stili, alla sinfonia cromatica e agli ampi
approcci tematici, e' riuscito a evidenziare influ-
enze e sensibilita’ culturali dei gruppi etnici da cui
questi provengono.

D'altra parte, ogni partecipante ha evidenziato
la propria identita' culturale scaturita della sua
appartenenza etnica, dalle sue origini, conosciute
o meno. Sono aspetti che possono essere facil-
mente determinati dell'osservatore avveduto. Non
era difficile rendersi conto, davanti a un quadro,
che l'autore apparteneva alla minoranza turca, ad
esempio. Oppure, guardando il paesaggio vene-
ziano, scoprire che il pittore Marius Bolza ha
un'ascendenza italiana o che Botar Lazlo €' di
origine ungherese.

Provate a guardare con attenzione i quadri
degli artisti, riprodotti a fianco. Sarebbe un piace-
vole esercizio d'identificazione delle origini
etniche degli artisti che espongono e, forse, delle



de citre privitorul avizat. Nu era greu si-ti dai
seama, stdnd in fata unui tablou, ci autorul apar-
tine minorititii turce, de exemplu. Apoi, privind
peisajul venetian, si descoperi ci pictorul Marius
Bolza are ascendent italiani sau ci Botar Laszlo
este de origine maghiari.

incerca;i s priviti cu atentie tablourile artisti-
lor, reproduse mai jos. Ar fi un plicut exercitiu de
identificare a originilor etnice ale artistilor
expozanti si, poate, a diverselor influente culturale
in compozitiile plastice ale celor 14 artisti care au
acceptat provocarea de a nu tine cont de diferente
si au expus impreund. Rezultatul a fost unul de
bun gust si armonie de la primul contact vizual cu
expozitia din spatioasa Sali Constantin Brincusi
de la Palatul Parlamentului.

Reusita manifestirii culturale rezidi in diver-
sitatea creatiei plastice a celor 14 artisti vizuali,
care au acceptat provocarea prezentei sub aceeasi
generoasi umbreld a RO.AS.IT,, rezultatul fiind
cel al unei multiculturalititi armonioase.

Folosim acest prilej ca si aducem multumiri
speciale domnului Secretar de Stat Amet Aledin,
pentru contributia sa la reusita evenimentului, prin
sprijinul acordat acestui proiect cu o componenti
interculturald de anverguri.

Multumim, totodati, tuturor acelora care au
participat la amenajarea expozitiei: Mihaelei
Mateescu Profiriu si Angelei Tomaselli, precum si
colaboratorilor RO.AS.IT. care au ajutat la pano-
tarea si dispunerea tablourilor.

Ioana Grosaru

diverse influenze culturali nelle composizioni
artistiche dei 14 artisti che hanno accettato la
provocazione di non tenere conto delle differenze
e di esporre insieme. Il risultato e' stato di buon
gusto e armonia dal primo contatto visivo con
l'esposizione nella Sala Constantin Brincusi al
Palazzo del Parlamento.

Il successo della manifestazione culturale
risiede nella varieta' della creazione artistica dei
14 artisti visivi, i quali hanno accettato la provo-
cazione della presenza sotto lo stesso generoso
ombrello di RO.AS.IT., col risultato di una multi-
culturalita' armoniosa.

Usiamo quest'occasione per portare speciali
ringraziamenti al signor Segretario di Stato Amet
Aledin, per il suo contributo al successo dell'even-
to, per il sostegno dato a questo progetto con una
componente interculturale di ampio respiro.

Ringraziamo, inoltre, tutti quelli che hanno
partecipato alla realizzazione della mostra:
Mihaela Mateescu Profiriu ¢ Angela Tomaselli,
cosi' come i collaboratori RO.AS.IT. che hanno
aiutato alla sistemazione e alla disposizione dei

quadri.

1. Celine Ali, Oragul vechi

2. Mihaela Mateescu
Profiriu, Maica Domnului
(licofilusa

3. Marius Mateas, Magnolii

4. Cilin Baban, Promenade
in Amsterdam III

5. Gabrel Baban, Finar cu
siregle

6. Eugen Holban, Anotimp

7. Mihaela Panaitescu,
Invitatie la vals

8. Danita Petcov Cuzmanov,
Compozitie florald

9. Angela Tomaselli, Ritmuri
medievale

10. Botdr Laszld, Aspiratii
11. Traian Boicescu,
Nanostructurd

12. Viorica-Ana Moruz,
Virsdtor

13. Miron Topciu, Moartea
mesagerului

14. Constantin Conghilete,
Bahus
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la_pupitrul Orchestrei-Nationale-Radio

Dirijorul italian David Crescenzi,
director artistic si dirijor principal al
Operei din Cairo, s-a aflat, de curand,
la pupitrul Orchestrei Nationale Radio,
interpretand Stabat Mater

de Gioachino Rossini.

Lucrarea, inspiratd de imnul religios catolic de
secol XIII — Stabat Mater Dolorosa, este inchinati
Fecioarei Maria si suferintelor indurate de aceasta
in timpul crucificirii lui Iisus Hristos.

Sub bagheta maestrului David Crescenzi,
orchestra, solistii si corul s-au Intrecut pe ei insisi
redand perfect patosul lucririi, imbogitind prin
muzicalitate interpretativd partitura rossiniand si
ridicind tensiunea emotionald a audientei la cote
maxime de participare.

Solisti au fost: soprana Sorina Munteanu,
mezzosoprana Antonela Barnat, tenorul Adrian
Dumitru si baritonul Cristian Hodrea.

Corul Academic Radio, pregitit pentru prima
oard de noul siu dirijor, Ciprian Tutu, a contribuit
din plin la succesul acestui concert sublim.

In aceeasi seardl, am ascultat la Sala Radio si
Concertul in la minor pentru pian si orchestrd de
Schumann, in interpretarea solisticd a pianistei
Dana Borsan. O frumoasa lucrare a curentului
muzical romantic, concertul a avut premiera abso-
lutd in 1846, in interpretarea solisticd a sotiei com-
pozitorului, apreciata pianistd Clara Schumann.

Spectatorii din Sala Radio, plind pani la refuz
in acea seari de muzici divind, au ovationat
indelung performanta tuturor artistilor implicati
si au pirisit sala cu regretul de a nu fi cipitat un
bis.

Si putina istorie. Premiera absoluta a lucririi
Stabat Mater a avut loc la Paris, in 1842 si a fost
un triumf. In acelasi an, a avut loc si premiera
italiand a partiturii, la Bologna, sub bagheta
celebrului compozitor Gaetano Donizetti, eveni-
mentul bucurindu-se de acelasi succes ca la Paris.
insu§i Donizetti scria: Entuziasmul publicului este
imposibil de descris. Chiar si la repetitia generald, la

care Rossini a asistat, in mijlocul zilei, a fost insotit
spre casd de peste 500 de spectatori care il ovationau.
Acelasi lucru s-a petrecut dupd premierd, sub fereastra
lui Rossini, dat fiind cd acesta nu isi facuse aparitia
in sala de concert.

David Crescenzi a fost numit, incepind din
septembrie 2014, director artistic si dirijor prin-
cipal al Operei din Cairo. In iulie 2015 a dirijat
La Bohéme de Puccini la Festivalul de Vari al
Arenei Sferisterio din Macerata. In ianuarie 2012
a intreprins un turneu in Germania si Franta cu
Bergische Symphoniker; iar in acelasi an a
colaborat cu Opera din Rio de Janeiro si a fost
dirijor al Festivalului de la Solothurn, Elvetia.

In anul 2011 a intreprins un admirabil turneu
in Italia, la pupitrul orchestrei Filarmonicii
Marchigiana, avindu-l1 ca solist pe celebrul
violonist Uto Ughi.

Dintre realizirile sale cele mai semnificative la

Opera din Cairo, amintim ci, intre anii 1998 si

2003, a pregitit si dirijat Barbierul din Sevilla,

Contract de cdsitorie si Domnul Bruschino de
Rossini, Elixirul dragostei de Donizetti, Tosca de
Puccini, Bal mascat, Aida si Rigoletto de Verdi.
David Crescenzi nu este la prima sa colaborare
cu institutii romanesti de culturd. Din anul 2002
a dirijat numeroase spectacole la Opera Nationald
Romini din Timisoara. A dirijat, de asemenea, in
cadrul Operei Nationale Bucuresti, al Operei
Nationale Romane din Cluj-Napoca, al Operei
Nationale Romane din Iasi si al Orchestrei
Nationale Radio din Bucuresti.
Gabriela Tarabega



Pornind de la o fotografie.

Un monument

Povestea acestui articol ncepe de a o fotografie gasitd de verisoara

mea Tntr-o cutie cu amintiri, pe care le privim adeseori cu nostalgie
si dor pentru cei care nu mai sunt aléturi e noi. Din fotografie ne

privesc bunicii si mamele noastre.

Privind cu mai multi aten-
tie una din fotografii, m-am
intrebat unde se afli oare cli-
direa din fundal, care seamini
cu Cercul Militar din Bucuresti.
Niciunul din cei pe care i-am
intrebat nu recunostea cladirea.
Rispunsul a venit de la prietena
mea, jurnalista Gabi Popescu.

Era spendida clidire a Pala-
tului Artelor de care nu auzi-
sem pand atunci. A§a cd m-am
gandit s scriu despre inceputul
si disparitia acestui minunat
edificiu.

Cu ocazia sirbitoririi celor
40 de ani de domnie ai regelui
Carol I, in 1906, a fost inaugu-
rati Expozitia Generald a
Rominiei. Locul ales a fost pe
Dealul Filaret, unde peisagistul
Eduard Redont a imaginat un
parc care a gizduit 165 de pa-
vilioane dedicate prezentdrii
dezvoltirii Romaniei intre anii
1866-1906.

Initiativa realizarii parcului
expozitional a apartinut lui
Alexandru Lahovari, care era
Ministrul Domeniilor, iar Co-
misar General al expozitiei a
fost dr. C.I. Istrati, a cirui
statuie se afla in fata Pavilionu-
lui industriei. Poarta acestei
grandioase expozitii (practic, un
mic oridsel) era in forma unui
arc de triumf pe care se puteau
citi cuvintele: Credingd, preve-

dere, muncd, economie, stiintd,

pricepere, vointd, culturd; Expo-
zitiunea Generald 1866-1906.

In centrul complexului se
afla Palatul Artelor — Muzeul
trecutului nostru — destinat con-
servarii valorilor perene ale po-
porului romén. In apropiere a
fost ridicat un castel de api cu-
noscut sub denumirea de Cezatea
lui Viad Tepes — in fapt, o replica
in miniaturd a Cetatii Poenari,
ctitorie a domnitorului.

In apropierea Palatului se
aflau trei sculpturi, care repre-
zentau personajele unei legende
conform cireia doi frati gemeni
iubeau aceeasi fatdi — doi
Giganti care stiteau fatd in fatd
si, intre ei, Frumoasa Adormitd.
Gigantii erau opera marilor
sculptori Dimitrie Paciurea si
Karl Storck, iar Frumoasa Ador-
mitd apartinea lui Filip Marin.
Acum, Frumoasa Adormitd se
afli in Parcul Heristriu. Tot
atunci s-au construit si Arenele
Romane, unde a avut loc inau-
gurarea marii expozitii. Cu
aceastd ocazie, viceprimarul
Romei a diruit Bucurestiului o
copie a Lupoaicei Capitoline,
amplasatd, initial, in interiorul
Palatului Artelor si mutati de-
a lungul anilor in diferite locuri
ale Capitalei, ajungand, in
prezent, vis-a-vis de Biserica
Stantul Gheorghe.

In 1923, in fata Palatului
Artelor, a fost amplasat , Monu-

B TR L R

nitat”

mentul Ostasului Necunoscut”.
Minunatul palat a fost opera
inginerilor Grant si Perlasca. In
1919, clidirea trece in adminis-
trarea Ministerului de Rizboi,
devenind muzeu militar.

In 1923 are loc aici un in-
cendiu, urmat de o alti lovituri
dati de cutremurul din 1940,
motive care au dus la demolarea
palatului in anul 1943.

In 1963 in locul Palatului
Artelor a fost ridicat ,Monu-
mentul eroilor luptei pentru
libertatea poporului si a patriei”.
Ideea a apartinut initial, incd
din 1942, lui Alexandru Tzigara-
Samurcas (care a proiectat si
Muzeul Tiranului Roman),
proiect aprobat de Maresalul
Ion Antonescu. Proiectul viza
reconstruirea monumentului
triumfal de la Adamclisi —
Tropheum Traiani. Ideea lui
Samurcas a fost abandonati,
dar reluatd, in cu totul alti ma-
nierd si cu alt scop.

In acest nou Mausoleu, a
fost depus, dupd moartea sa,
Gheorghe Gheorghiu Dej, apoi
dr. Parhon, dr. Petru Groza si
alti fosti demnitari comunisti.

Mihaela Mateescu Profiriu
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forum de

arhitectura
de interior

In perioada 22-23 martie 2016, la Radisson
Blu Hotel, in Sala Atlas Ballroom, din Bucuresti,
a avut loc cel mai important forum central-
european de arhitecturd de interior, prezidat de
arh. Serban Tiginas, presedintele Ordinului
Arhitectilor din Romania.

Au fost aduse in dezbatere teme legate de
imbunitatirea calititii vietii si modul pozitiv in
care aceasta poate influenta mediul social, precum
si rolul arhitecturii si al designului de interior in
mediile de invitare, de sinitate si de muncd. Cu
aceasti ocazie au fost promovate numeroase
produse si servicii precum sticla termicd, acope-
risurile inteligente, sistemele de iluminare, insta-
latiile modulate etc.

Evenimentul a fost organizat de Asociatia
Culturali PROEvent, ABplus Events si Ordinul
Arhitectilor din Romania in parteneriat cu
Universitatea de Arhitecturd si Urbanism Ion
Mincu, Institutul Italian de Culturd din Bucuresti,
Institutul Francez din Bucuresti, Ambasada
Sloveniei si Ambasada Finlandei.

Italia si-a dovedit din nou excelenta in do-
meniu prin reprezentantul siu, arhitectul Carlo
Berarducci (foto stinga, jos), finalist — 2015
INSIDE - Restaurants, care a prezentat proiectul
unui bar realizat intr-o rafinati viziune futuristi,
ambientatd clar-obscur intens.

In program a figurat, de asemenea, arhitectul
Robby Cantarutti, castigitor — 2015 Leaf Awards
- Residential Building of the Year - Single Occupancy,
cu proiectul Riverside Cabin — propunind o rezol-
vare stilisticd de exceptie a unui spatiu ambiental
pentru o singurd persoand. Desigur, ne-au captat
atentia si ii asteptdm cu noi realiziri de marci la

viitoarele manifestiri ale forumului GIS.

Adrian Chisiu

forum di
architettura
d'interni

Tra il 22 e il 23 marzo 2016, al Radisson Blu
Hotel, nella Sala Atlas Ballroom, a Bucarest, ha
avuto luogo il piu' importante Forum centro-

europeo di architettura d’interni, presieduto
dall'architetto  Serban Tiginas, presidente
dell'Ordine degli Architetti della Romania.

Sono stati dibattuti temi legati al migliora-
mento della qualita' della vita e del modo positivo
in cui questa possa influenzare I'ambiente sociale,
come anche il ruolo dell'architettura del design
d'interni negli ambiti dell'insegnamento, della
salute e del lavoro. In questa occasione sono stati
promossi numerosi prodotti e servizi come il vetro
termico, i tetti intelligenti, i sistemi di illumi-
nazione, le installazioni modulari etc.

L'evento e' stato organizzato dall'Associazione
Culturale PROEvent, ABplus Events e 1'Ordine
degli Architetti della Romania in collaborazione
con I'Universita' di Architettura e Urbanistica Jon
Mincu, I'Istituto Italiano di Cultura di Bucarest,
I'Istituto Francese di Bucarest, 1'"Ambasciata
Slovena e 'Ambasciata Finlandese.

L'Ttalia ha dimostrato di
eccellenza nel campo grazie al suo rappresentante,

nuovo la sua

l'architetto Carlo Berarducci (foto sinistra, giu),
finalista — 2015 INSIDE - Restaurants, il quale ha
presentato il progetto di un Bar realizzato in una
raffinata visione futurista, intensamente ambien-
tata nel chiaro-scuro.

Nel programma ha figurato anche l'architetto
Roby Cantarutti, vincitore — 2015 Leaf Awards -
Residential Building of the Year - Single Occupancy,
col progetto Riverside Cabin — proponendo una
soluzione stilistica di eccezione di uno spazio
ambientale per una singola persona. Certamente
hanno attratto la nostra attenzione e li aspettiamo
con nuove opere di valore alle future manifesta-

zioni del Forum GIS.



Lina Europei sarbatoritd cu cantec,

10C $1 Voie buna

o1 anul acesta, de 9 mai, cetdtenii roméni au
sarbatorit, din nou, cu bucurie, Zina Europei n
multe din orasele tarii. Deoarece noi am fost
prezenti la manifestrile organizate, cu acest
prilej, doar la Ploiesti §i Bucuresti, vom vorbi
numai despre acestea.

Alfabetul convietuirii, la Ploiesti

Ajuns la cea de-a IV-a sa editie, Festivalul
Alfabetul convietuirii, organizat de Uniunea Eleni
din Rominia la Ploiesti, in perioada 6-8 mai a.c.,
si dedicat Zilei Europei, a adus la rampa un stri-
lucitor spectacol al minorititilor nationale din tara
noastrd. Festivalul a demonstrat, o dati in plus,
faptul ci etnicii minoritari din Romania detin un
tezaur de culturd, care sporeste prin consistenti,
diversitate si bogitie, patrimoniul cultural milenar
al tirii de adoptie.

Festivalul a fost incd o dovadd ci membrii
comunititilor etnice sunt impreund, ci dezvoltd
relatii de prietenie, tolerantd si deschidere spre
dialog. Dupd cum sublinia si dl Amet Aledin,
Secretar de stat la Departamentul pentru Relatii
Interetnice al Guvernului Romaniei: In cadrul
unor intdlniri de acest tip, ne simgim ca intre prieten,
iar prietenia duce la unitate. Ansamblurile prezente
in Festival contribuie la punerea in valoare a culturii,
traditiilor 5i obiceiurilor specifice fiecarei etnii
participante. Pistrarea acestor valori duc implicit la
conservarea identititii etnice. Cei care-si pierd
identitatea, vor pieri din istorie.

In interventiile lor, ceilalti vorbitori, printre
care i-am remarcat pe dl deputat Dragos Gabriel
Zisopol, presedintele Uniunii Elene si sufletul
testivalului, dna Irina Cajal, Subsecretar de stat in
Ministerul Culturii, dna Ioana Grosaru, prese-
dinta RO.AS.IT,, dna deputat Oana Manolescu,
presedinta Asociatiei Liga Albanezilor s.a. au
apreciat, la randul lor, ci acest festival favorizeazi
o activitate interetnicd constantd, cu o contributie
semnificativdi la dezvoltarea deschiderii citre
dialog si a unei bune colaboriri intre etnii.

Organizatiile etnice participante s-au striduit
si aducd la rampd cele mai bune formatii artistice
pe care le au, cu dansuri si evolutii muzicale noi,
participantii expunind cu maéndrie costume
traditionale, care au adus un plus de culoare si de
voiosie spectacolelor prezentate.

Spectatorii, care au umplut sala pani la refuz,
s-au bucurat de trei zile de muzicd, dans si voie
buni.

Standul RO.AS.IT.
de la Ploiesti

Ansamblul Kymata al
Uniunii Elene, filiala
Prahova
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Ansamblurile Allodola
si Di nouvo insieme ale
RO.AS.IT., in Cismigiu

FEBRUARIE - MAI

Festivalul Aifabetul convietuirii a fost deschis
de Ansamblul Di nuovo insieme al Asociatiei
Italienilor din Romania — RO.AS.IT., dansatorii
au defilat, mai intai, in costumele lor noi (cu care
i-a dotat anul acesta RO.AS.IT.) interpretand,
apoi, siltirete tarantele si alte dansuri traditionale

italiene pline de voiosie. Aplauzele au fost pe
misura talentului si perfectiunii interpretirilor.

Urmitoarea iesire la scend a fost cea a gazdelor,
adicd a Uniunii Elene din Romania. Ansamblul
Kymata al elenilor prahoveni ne-a incintat cu
muzicd si dansuri din patru zone specifice ale
Eladei, incheind cu de-acum celebrul sirtaki, in
aplauzele furtunoase ale asistentei.

Partea a doua a spectacolului din prima zi de
Festival a fost rezervati Orchestrei Filarmonicii
»Paul Constantinescu” din Ploiesti, avindu-1 la
pupitrul dirijoral pe directorul acestei apreciate
institutii, maestrul Vlidut Mateescu.

In urmitoarele doui zile au urcat pe sceni
ansambluri si formatii muzicale ale celorlalte 18
minorititi nationale recunoscute in Rominia.
Dintre formatiile de dansuri s-au detasat, in mod
clar, prin virtuozitate, gratie, costume si poftd de
joc: Ansamblul Di nuovo insieme al RO.AS.IT.,
cele trei ansambluri grecesti — Kymata, Olympos si
Asteria, Ansamblul rusilor-lipoveni — 7%4ii Dunai,
si grupul folcloric Holubok al rutenilor.

A impresionat si a emotionat, in mod deosebit,
Ansamblul Serenada al etnicilor albanezi, cu vocile

lor calde, perfect armonizate, transmitind publi-
cului nostalgia dupd Korca lor natald. Aceeasi
impresie puternici a ficut-o si corala feminind a
rusilor-lipoveni, care a interpretat, printre altele,
un tinguitor cintec strimosesc de dor de
meleagurile natale si de iubitul rimas undeva,
departe. Nu de mai putin succes s-a bucurat
consilierul pentru romi al Primériei Municipiului
Ploiesti, aparitie scenici epatantd, care, dotat cu o
vocea puternicd, penetrantd, a cintat in limba
romani si i-a indemnat pe romi sd poarte mai
departe numai ce=i frumos in neamul dsta.

Asadar, am fost din nou martori ai unui
festival al minorititilor nationale din Romania, o
reusitd artisticd si organizatoricd, meniti s valo-
rifice frumusetea, bogitia si diversitatea culturald
ale etnicilor minoritari. Felicitiri organizatorilor
si tuturor asociatiilor minorititilor nationale
participante la acest mare festival.

Targ si spectacol multicultural,
la Bucuresti

Bucurestenii au petrecut de Ziua Europei in
Parcul Cismigiu, unde, din initiativa Primiriei
Centrul

Municipiului in parteneriat cu

InfoEuropa al Ministerului Afacerilor Externe au



fost organizate, de citre ambasadele statelor

membre ale UE, concerte, spectacole si standuri
de prezentare (cu vanzare) de cirti, publicatii
periodice, materiale promotionale si diverse
produse alimentare specifice fiecirei tiri (in linia
temei Expozitiei Milano 2015 - Hranirea
planetei).

Asadar, vizitatorii s-au plimbat si au avut posi-
bilitatea si vadi, in rotonda din centrul parcului,
denumitd Piata statelor membre UE, standurile
prezentate de fiecare dintre cele 28 de state
membre ale Uniunii Europene, precum si pe cele
ale unor organizatii ale minoritatilor nationale din
Rominia. La standuri, li s-au dat acestora si
informatii privitoare la culturile europene, precum
si la ofertele turistice ale tirilor participante la
targ.

Momente artistice de neuitat au prezentat:
Rominia — muzicd si dansuri traditionale din
Moldova, Oltenia,
Dobrogea etc.; Irlanda — dansuri traditionale -

Muntenia, Maramures,
Irish Way si muzici live interpretatd de trupa 7he
Sorted Session; Grecia — muzicd si dansuri tradi-
tionale cu ansamblurile Kymata si Apollon Band,
Italia — muzicd cu Antonio Furnari si Ansamblul
Mandi Pana.

Asociatia Italienilor din Romaénia -
RO.AS.IT. a participat si la aceastd sirbitorire,
amenajind impreund cu Institutul Italian de

Cultura din Bucuresti standul de prezentare, in

cadrul ciruia a fost promovatd Italia, in general,
cultura italiand si activitatea institutului italian,
cursurile de limbi italiani, Scoala ,,Aldo Moro”s.a.
RO.AS.IT. si-a prezentat productia editoriali,
publicatiile periodice (ziare si reviste), materiale
promotionale, Reetarul italo-romdn si costume
traditionale. De un deosebit succes la public s-au
bucurat revista Siamo di nuovo insieme si retetele
culinare. Totodatd, RO.AS.IT. a sustinut, aldturi
de formatiile artistice ale statelor membre, un
spectacol de dansuri traditionale ale ansamblurilor
sale: Allodola si Di nuovo insieme, care au cucerit

asistenta. Aplauzele au fost pe deplin meritate.

Gabriela Tarabega

Ansamblul
Di nouvo insieme,
in haine noi

FEBBRAIO - MAGGIO



SIAMO DI NUQVO INSIEME

<3
[

Educatie si formare
Intr-o kuropa inteligenta
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Daca 1i vorbesti unui om tntr-o limbd pe care 0
Intelege, cuvintele tale vor ajunge la mintea lui.
Dacd 1i vorbesti in propria lui limbd, cuvintele
ajung la inima lui.

Nelson Mandela

Limba materni si cultura sunt componente
esentiale in procesul de definire a unei minorititi
nationale. Insusirea limbii materne precum si
utilizarea ei ca mijloc de comunicare contribuie la
conservarea si perpetuarea identititii fiecirei
minorititi. Educatia multilingvi ce include studiul
limbii materne, al limbii nationale si al altor limbi
internationale constituie punctul de plecare al unei
strategii de dezvoltare durabili, obiectiv al
Strategiei Europa 2020 — cresterea inteligenti,
durabili si incluziva — (Educatia si formarea intr-o
Europa inteligentd, durabild si incluziva — Comisia
Europeani).

Conferinta Generali UNESCO, din 17
noiembrie 1999, a proclamat ziua de 21 februarie
ca Zi Internationald a Limbii Materne. Cu acest
prilej, statele membre UNESCO s-au angajat s
contribuie la protectia si revigorarea bogatei
diversititi culturale prin promovarea limbilor ca
formi de comunicare, interactiune si intelegere
intre diferite popoare.

Cain fiecare an, cu prilejul Zilei Internationale
a Limbii Materne, Ministerul Educatiei Nationale
si Cercetirii Stiintifice — Directia Minorititi,
alituri de partenerii sii, Departamentul pentru Re-
latii Interetnice din cadrul Guvernului Roméniei
si Reprezentanta Comisiei Europene in Romania,
la sediul cireia a fost lansati cea de a treia editie a
proiectului Caldatoria mea multiculturald.

Daci in trecut educagia insemna transmitere

de intelepciune si standardizare, astdzi educatorul
trebuie si fie inventiv si vizionar.

Elevii nostri sunt deosebit de talentati si
trebuie doar si-i incurajdm si fie creativi, si le dim
ocazia de a fi inovativi si sd ii pregitim pentru o
lume in schimbare, pentru profesii ale viitorului,
pentru tehnologii care nu au fost inci descoperite
si alte probleme greu de anticipat.

Proiectul, prin cele doui sectiuni ale sale, dedi-
cate elevilor si cadrelor didactice, isi propune
incurajarea dialogului intercultural dintre majo-
ritari si minorititi, prin diverse activititi practice
sau nonformale, este un exemplu de multicultu-
ralitate si multilingvism. Acesta va contribui la
dezvoltarea de competente transversale, atit de
necesare pentru o piatd a muncii in care angajatorii
nu gisesc fortd de munci specializatd, iar scolile nu
oferi absolventilor competentele necesare.

Temele diferd de la o editie la alta, astfel:

Editia I: Traditii si obiceiuri ale minorititilor
nationale;

Editia a II-a: Drepturile minorititilor natio-
nale (pe doud sectiuni: profesori si elevi).

Fiecare dintre aceste editii promoveazi valo-
rile culturale ale minorititilor, limba materni ca
formi de comunicare, interactiune si intelegere
reciprocd.

Pentru editia I am ales ca temi: Meseriile
traditionale ale minoritatilor.



Sectiunea elevi este cuprinsd in Calendarul
concursurilor scolare nationale finantate de
Ministerul Educatiei Nationale si Cercetirii
Stiintifice. Echipe multietnice (reprezentanti ai
minorititilor si ai majorititii), formate din
minimum 10 elevi, vor fi implicate in desfisurarea
unor activititi nonformale sau practice, mese
rotunde, dezbateri, ateliere practice. Aici isi vor
face cunoscute meseriile si obiectele traditionale
ale minorititii din care provin si vor transmite un
mesaj factorilor responsabili pentru pistrarea

patrimoniului cultural al fiecirei minorititi. Acti-

vititile se vor desfasura in limba roméni si se vor
finaliza la fiecare nivel astfel: primar — o poveste;
gimnazial — o scenetd; liceal — un interviu sau un
film despre o meserie ori un obiect traditional.
Oricare ar fi prezentarea meseriei sau obiectului
ales in concurs, acesta va reflecta modul in care
tindra generatie isi pdstreazd traditia, o face
cunoscuti si invatd si aduci, in prezent, trecutul
pentru viitor.

incurajarea invitirii limbilor materne la orice
varstd si cunoasterea cit mai multor limbi striine
le faciliteazi elevilor accesul la viitoare locuri de
munci si contribuie la dezvoltarea profesionala si
personali a fieciruia dintre ei.

Inscrierile la etapa judeteand a concursului se
vor face prin inspectoratele scolare judetene si din

municipiul Bucuresti. Aceasti etapd se va desfi-
sura in cadrul programului Scoala altfel: Sa stii mai
multe, sd fii mai bun! Etapa nationald va avea loc
la Bistrita Nisaud, in perioada 26-29 mai 2016.

Sectiunea profesori a devenit un real spatiu
intercultural, incepind cu editia a II-a.

Cadrele didactice coordonatoare, prezente la
etapa nationald, au beneficiat de programul de
formare: Educatie interculturald pentru o scoald
noud, program acreditat de Casa Corpului Didac-
tic Bucuresti, avind intr-un singur an peste 500
de participanti, in noui locuri diferite din tari.

Pentru aceasti editie am propus participarea
cadrelor didactice coordonatoare la o dezbatere cu
tema: Inferculturalitea — noi perspective in invdta-
mantul romdnesc, care se va referi, cu precidere, la
metode de invitare culturali si la relatia profesor-
elev-comunitate.

Lansarea proiectului pentru cea de-a III-a
editie a fost gizduiti de Reprezentanta la
Bucuresti a Comisiei Europene, intr-un spatiu
prietenos si in prezenta tuturor acelora care sunt
implicati continuu in dezvoltarea spiritului de
integrare culturald a minorititilor, si anume:
Departamentul de Relatii Interetnice al
Guvernului Romiéniei, Directia Minorititi a
Ministerului Educatiei Nationale si Cercetirii
Stiintifice, organizatiile reprezentative ale
minorititilor nationale, Casa Corpului Didactic
Bucuresti, profesori si formatori — vectori ai
multiplicirii initiativelor de promovare a
interculturalitatii.

In incheiere, multumim tuturor celor implicati
— direct sau indirect — in actiunile comune care au
ca obiectiv constientizarea si integrarea culturali,
sperdnd si dezvoltim, prin toate activititile
viitoare, reteaua de profesionisti dedicati acestui
domeniu.

Ana Maria Naghi
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File de jurnal italian

Revino
1 Sorrento

,Acolo unde marea straluceste
o1 vantul sufld tare

Pe 0 veche terasd

Langa golful din Sorrento...”

In 1986, o oferti foarte atractivi ne-a permis,
mie si sotiei mele, si petrecem o sdptimini
intr-un hotel de lux la Sorrento, pe faleza ce
domini Golful Napoli. Nu era chiar la Excelsior
Vittoria, clasat 5* Lux, dar Hotelul Bristo/ are o
vedere la fel de magnifici si, in plus, de pe balconul
camerei vedeam... Hotelul Excelsior!

Desigur ci, in afara excursiilor clasice (Pompei,
Herculanum, Positano, Amalfi etc.), am petrecut
cam o jumatate de zi si la Hotelul Ewxcelsior.

Acolo ai ce vedea si ce face! Nu numai ci
vizitarea diferitelor edificii, cu decoratiunile lor
istorice din secolul XIX, iti ia multid vreme, dar
simpla privire a Golfului de pe terasi te poate
ocupa... citeva ore, admirind jocurile si evolutia
luminii, stralucirea mirii, orasul Napoli la orizont,
ce apare sau dispare in functie de modul in care
defileazd norii pe cer, vapoarele care trec, mai
repede (aliscafi) sau mai incet (vapoare cu panze),
insula Ischia sau vulcanul Vezuviu, desenate pe cer
ca un decor de teatru...

Si ajunge si comanzi un ceai, in cazul meu un
»capuccino’, ca si poti lenevi acolo... ct ai pofta!

Bineinteles ci in 1986 nu stiam nimic despre
sejurul Iui Caruso in acest hotel si cu atit mai
putin despre Lucio Dalla. Iar celebra melodie
»,Caruso” tocmai fusese scrisi! De atunci, insi,
acest refren a ficut inconjurul lumii fiind inter-
pretat de cei mai celebri cantireti pop sau de
muzici clasicd, precum Luciano Pavarotti, Maria

* ,Revino la Sorrento”: melodie napoletani, compusi
in 1905 de Ernesto de Curtis, cu textul in dialect

napolitan, scris de fratele lui, Giambattista.

Pagine di diario italiano

Torna a
Sorrent

«Qui dove il mare luccica

E tira forte il vento

Sulla vecchia terrazza

Davanti al golfo di Surriento...»

Nel 1986, un'offerta molto attraente ci ha per-
messo di trascorrere una settimana in un albergo
di lusso a Sorrento, sulla falesia che domina il
Golfo di Napoli. Non era proprio all'Excelsior
Vittoria, classificato 5 Lusso, ma 1'Hotel Bristo/
ha una vista ugualmente magnifica, e in piu' dal
balcone della camera vedevo... 1'Hotel Excelsior!

Certamente oltre alle classiche escursioni
(Pompei, Ercolano, Positano, Amalfi etc.), ho
trascorso una mezza giornata all'Hotel Ewxcelsior.

Li ne hai di cose da vedere e da fare! E non
solo la visita dei vari edifici, con la loro storica
decorazione del '900, che ti porta via tanto tempo,
ma gia' la semplice vista del Golfo dalla terrazza
ti puo' portare via... qualche ora, ammirando i
giochi e le evoluzioni della luce, il luccichio del
mare, la citta' di Napoli all'orizzonte che appare e
scompare a seconda di come le nuvole sfilano nel
cielo; le navi passano, piu' velocemente (aliscafi) o
piu' adagio (barche a vela), l'isola di Ischia o il
Vesuvio, disegnati nel cielo come una scenografia
teatrale...

E basta ordinare una tisana, nel mio caso un
«capuccino, per far pigrizia li... quanta ne hai voglia.

Certo che nel 1986 non sapevo nulla del
soggiorno di Caruso in quest'albergo e ancor
meno di quello di Lucio Dalla. E la celebre
canzone «Caruso» era appena stata scritta! Da
allora, pero', questo ritornello ha fatto il giro del
mondo interpretato dai piu' celebri cantanti pop

* «Torna a Sorrento»: melodia napoletana, composta
nel 1905 da Ernesto de Curtis, col testo in dialetto

napoletano scritto da suo fratello, Giambattista.



Farantouri, Mina, Andrea Bocelli, Ana Belén,
Julio Iglesias, Lara Fabian, Céline Dion, Florent
Pagny, Laura Pausini si multi altii.

Se pare ci Lucio Dalla a povestit intr-un
interviu istoria acestui cintec. Lucio, obligat de o
furtuni si se addposteasci in portul Sorrento, si-a
luat o cameri la Excelsior Vittoria. intﬁmplarea a
ficut si i se atribuie tocmai camera in care locuise
Enrico Caruso chiar inainte de a muri. Camera
aceasta a rimas neschimbati din anii’20 pani azi,
cu mobilele, decoratia interioard, chiar si cu pianul
pe care le-a cunoscut Caruso!

Proprietarii hotelului, descendenti ai familiei
Fiorentino, posesorii acestui edificiu inca de la
infiintarea sa in 1834, cunosc foarte bine istoria
cladirii, care a vizut trecind pe acolo, personaje
ilustre precum Richard Strauss, Otto von
Bismarck, Ludovic IT de Bavaria, Sissi si alte cape-
te incoronate, precum si, mai aproape de timpurile
noastre, Sophia Loren, Luciano Pavarotti s.a.

Astfel, ei i-au povestit lui Lucio Dalla ci, in
ultimile zile ale vietii, Caruso s-a amorezat de o
tindrd cdreia ii didea lectii de canto si care avea
»quegli occhi verdi come il mare”. Dalla, impre-
sionat de istoria dramatici a celebrului cintiret de
operd, a scris melodia ,Caruso”, in care revin teme
tipice napolitane, ba chiar, in refren, poate fi
recunoscutd o temd locald din anii’30.

De atunci insi, melodia lui Lucio Dalla

... imi sund mereu in urechi,
cu vesnica-i melancolie

<. un basm din zilele vechi.™

Cum as fi putut, deci, trece prin Sorrento fird
si mi opresc la Hotelul Excelsior? Cu atit mai
mult cu cit, intre timp, am vizut la Montevideo,
la Teatro Solis, afisul turneului intreprins de
Compania Lirica Italiana in 1901, unde Enrico
Caruso canta sub bagheta lui Arturo Toscanini,
avand-o ca parteneri pe celebra soprand romanci
Hariclea Darclée!

A fost un moment de emotie profunda! In 26
de ani aproape nimic nu s-a schimbat in acest loc!
Poate doar tapiseria unor sili sau lumina mai
discretd azi decat atunci! Dar terasa, cu busturile
de marmurd ale impiratilor romani, a rimas
neschimbati.

Insi chiar si acolo mi astepta o surpriza!

Privind in josul falezei, am descoperit un
splendid vas cu panze. Silueta lui imi pirea
familiard! Si imediat am recunoscut faimosul Sea
Cloud, poate cea mai frumoasi corabie cu pinze
pe care-am vizut-o in viata mea, desi le cunosc pe
mai toate cele care navigheazi azi pe mirile

** Fragment din ,Lorelei” de Heine in traducerea lui

St. O. Tosif

o di musica classica, come Luciano Pavarotti,
Maria Farantouri, Mina, Andrea Bocelli, Ana
Belén, Julio Iglesias, Lara Fabian, Céline Dion,
Florent Pagny, Laura Pausini e molti altri.

Pare che Lucio Dalla abbia raccontato in
un'intervista la storia di questa canzone. Lucio,
obbligato a ripararsi da una tempesta nel porto di
Sorrento, ha preso una stanza all' Excelsior Vittoria.
11 caso volle che gli dessero proprio la stanza in
cui aveva soggiornato Enrico Caruso proprio
prima di morire. Questa stanza e' rimasta intonsa
dagli anni 20 sino ad oggi, con i mobili, le deco-
razioni interne, e persino col pianoforte che
Caruso ha conosciuto!

I proprietari dell'albergo, i discendenti della
famiglia Fiorentino, che posseggono questo
edificio fin dalla sua costruzione nel 1834,

conoscono molto bene la storia del palazzo, che

ha visto passare I personaggi illustri come Richard
Strauss, Otto von Bismarck, Ludovico II di
Bavaria, Sissi e altre teste coronate, come anche,
piu' vicino ai nostri tempi, Sophia Loren, Luciano
Pavarotti etc.

Cosi' loro hanno raccontato a Lucio Dalla che,
nei suoi ultimi giorni di vita, Caruso si ' innamo-
rato di una giovane a cui dava lezioni di canto e
che aveva «quegli occhi verdi come il mare». Dalla,
impressionato dalla storia drammatica del celebre
cantante d'opera, ha scritto la canzone «Caruso»,
in cui ritornano temi tipici napoletani, e
addirittura, nel ritornello, puo' essere riconosciuto
un tema locale degli anni '30.

Da allora, pero', la canzone di Lucio Dalla

... mi visuona sempre nelle orecchie,
con eterna melanconia

... una storia dei tempi andati.

Hotelul Excelsior ntr-o
acuareld istoricd si o
fotografie de azi

LHotel Excelsior in un
acquarello storico e in una
fotografia attuale
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Statuia celebrului muzician
de Curtis In centrul orasului
Sorrento

La statua del celebre
musicista de Curtis, nel
centro della citta’ Sorrento
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globului. Numai ci Sea Cloud nu participd

niciodati la regatele organizate in ultimii ani, cu
ocazia oricdrui eveniment maritim international
(aniversarea independentei Americii, 1986 la New
York, Les voiles de la liberté, 1989 la Rouen, Tall
Ships’ Races (Cherbourg, 2005), Saint-Malo
(Cinguantenaire, 2006), Toulon, 2007 etc.)

Asa se face ci, in aproape 35 ani, nu l-am
intalnit decat de doud ori: in 1981, in insulele
Caraibe si in 1988, la Atena, in portul Pireu. Insi
istoria lui este atit de pasionanti, incit meritd si
fie povestita.

Construit in 1931, Sea Cloud face parte din
aceeasi generatie de coridbii cu panze ca si Mircea,
nava scoald a Romaniei. Ambele nave sunt de tip
,barcd’, numai ci Sea Cloud are o lungime de
102 m si patru catarge, pe cind Mircea are numai
trei catarge si 82 m. Sea Cloud a fost construit
pentru miliardarul american Edward Francis
Hutton si a beneficiat, chiar de la bun inceput, de
un confort si un lux exceptionale (puntea in teck
masiv, in silile de baie, cizile sculptate in marmura
de Cararra cu robinete din aur masiv, semineele
tot din marmuri, limpile din cristal de Murano,
pe pereti oglinzi venetiene si in cabine, mobile de
pret).

Chiar de la lansare, Sea Cloud, care si-a schim-
bat numele de zece ori in 73 de ani, a avut o
carierd aventuroasd, pentru ci deja in anii ‘30,
proprietara navei fiind sotia ambasadorului ame-
rican la Moscova, corabia era instalatd in perma-
nentd in portul... Leningrad si servea de loc de

Come avrei potuto, quindi, passare per
Sorrento senza fermarmi all'hotel Excelsior? Per di
piu', nel frattempo, avevo visto a Montevideo, al
teatro Solis, il cartellone della Tournee della
Compagnia Lirica Italiana del 1901, dove Enrico
Caruso cantava sotto la bacchetta di Arturo
Toscanini, avendo come collega la celebre soprano
romena Hariclea Darclée!

E' stato un momento di emozione profonda! In
26 anni quasi nulla e' cambiato in questo posto!
Forse solo la tappezzeria di alcune sale o la luce piu'
discreta oggi di allora! Pero' la terrazza, coi busti in
marmo degli imperatori romani, e' rimasta identica.

Pero' anche 1i mi aspettava una sorpresa!

Guardando in giu' verso la falesia, ho scoperto
una splendida barca a vela. Il suo profilo mi sem-
brava familiare! E immediatamente ho riconos-
ciuto il famoso Sea Cloud, forse il piu' bel veliero
che io abbia mai visto, anche se conosco quasi tutti
quelli che oggi navigano nei mari del mondo. Solo
che Sea Cloud non ha mai partecipato alle regate
organizzate negli ultimi anni, in occasione di
qualsivoglia evento marittimo internazionale (la
Festa dell'Indipendenza degli Stati Uniti, 1986 a
New York, Les wvoiles de la liberté, 1989 a Rouen,
Tall Ships’ Races (Cherbourg, 2005), Saint-Malo
(Cinquantenaire, 2006), Tolone, 2007 etc.).

Cosicche', in quasi 35 anni, I'ho incontrato solo
2 volte: nel 1981, alle isole dei Caraibi e nel 1988
ad Atene, nel porto del Pireo. Pero' la sua storia €'
cosi' appassionante che merita di essere raccontata!

Costruita nel 1931, Sea Cloud fa parte della
stessa generazione di velieri della Mircea, la nave-
scuola della Romania. Entrambe sono di tipo
«barca», solo che Sea Cloud e' lunga 102 metri e
ha 4 alberi, quando Mircea ha solo 3 alberi e
misura 82 metri.

Sea Cloud ¢' stata costruita per il miliardario
americano Edward Francis Hutton e ha bene-
ficiato, fin dall'inizio, di un confort e un lusso
eccezionali (ponte in teak massello, nelle sale da
bagno vasche scolpite nel marmo di Carrara con
rubinetti in oro massiccio, camini sempre in
marmo, lampade in cristallo di Murano, alle pareti
specchi veneziani e nella cabine mobili pregiati).

Fin dal suo varo la Sea Cloud, che ha cambiato
nome dieci volte in 73 anni, ha avuto una carriera
avventurosa, perche' gia' negli anni '30, essendo
che la proprietaria della nave era la moglie
dell'ambasciatore americano a Mosca, il veliero era
ormeggiato in permanenza nel porto di
Leningrado e serviva da punto d'incontro per i
diplomatici. Un film holliwodiano del 1943
chiamato Mission & Moscou racconta questi eventi.

Quando gli Stati Uniti entrano in guerra, tutti
gli yacht privati vengono requisiti dal governo, che
decide... di offrirlo al presidente Franklin D.
Roosevelt, con la motivazione che si trattava di



reuniune pentru diplomati. Un film hollywoodian
din 1943 intitulat Mission a Moscou povesteste
aceste evenimente.

Ciand Statele Unite intrd in rizboi, toate
yachturile particulare sunt rechizitionate de
guvern, care decide ... si-1 ofere presedintelui
Franklin D. Roosevelt, motivind ci este vorba de
yun efort de rizboi”. Acesta refuzi mai inti, dar
in 1942 acceptd, totusi. Astfel in acelasi an, US
Coast Guard il cumpiri cu pretul simbolic de
1 § si vinde panzele, debarcd mobilierul, ba chiar
si sculptura de la provi. Insi in 1944, corabia este
restituitd proprietarei, insotitd fiind de suma de
175 000 de dolari, ca despigubire, pentru a fi
restauratd.

Costul intretinerii devenind exorbitant, vapo-
rul este vindut in 1955 dictatorului Rafael Trujillo,
care il utilizeazd pentru croazierele familiei, desi
in mod oficial el este... sediul Guvernului domi-
nican. Atunci yachtul si-a schimbat numele in Yaze
Angelita dupi prenumele fiicei sale, dar Trujillo 1i
instaleazi si un tunulet de jucirie, pentru a putea
afirma ci este vorba de un vas de rizboi, reusind
astfel si nu pliteascid taxele portuare.

In cele din urmi, Rafael Trujillo fiind asasinat
in 1961, familia sa fuge cu yachtul spre Europa,
insd noul guvern transmite un apel, prin radio, pe
cand vasul se afla nu departe de Insulele Canare,
si echipajul decide si revini in Republica
Dominicani. Drept care, numele vasului este din
nou schimbat, de aceastd datd in Patria.

Atunci Guvernul dominican pune costisitorul
yacht in vanzare si, dupi cinci ani, superba corabie
cu panze giseste un cumpdritor, care-1 transforma
in ,volier-charter”. Dupd nenumirate alte peri-
petii, Sea Cloud devine proprietatea unui grup de
actionari din Hamburg. Astizi el dispune de 32
cabine, deci poate imbarca numai 64 pasageri si
un echipaj format din 40 persoane. Un adevirat
yacht de lux.

Desigur ci n-am putut vizita interiorul navei,
rezervat exclusiv celor cu mijloace exceptionale.
Dar in 1988, in portul Pireu, unde Sea Cloud era
ancorat, am reusit, dupd multe negocieri, sd mi urc
pe puntea navei. O altd experientd unici!

Adrian Irvin Rozei

«uno sforzo bellico». Inizialmente lui rifiuta, ma
nel 1942 comunque accetta. Cosicche' nello stesso
anno, la Guardia Costiera degli USA lo compra
al prezzo simbolico di 1 dollaro e vende le vele,
smonta il mobilio, persino la scultura della prua.
Pero' nel 1944 la nave viene restituita alla sua
proprietaria, accompagnata dalla somma di
175.000 dollari come risarcimento per il restauro.
Con il costo della manutenzione divenuto
esorbitante, la nave viene venduta nel 1955 al
dittatore Rafael Trujillo, che la utilizza per le
crociere della famiglia, anche se ufficialmente
questa ¢'... la sede del governo Domenicano. A
quel tempo lo yacht ha cambiato il nome in Yaze
Angelita in base al nome di sua figlia, pero' Trujillo
installa una specie di torre finta per poter affer-
mare che si trattasse di una nave da guerra, e
riuscire cosi' a non pagare le tasse portuali.
Infine Rafael Trujillo viene assassinato nel

1961, e la sua famiglia fugge con lo yacht verso

'Europa, ma il nuovo governo manda un appello
via radio quando la nave si trova vicino alle isole
Canarie, e 'equipaggio decide di tornare nella
Repubblica Domenicana. Percio' il nome della
nave viene di nuovo cambiato in Patria.

Allora il Governo domenicano mette in
vendita il costoso yacht e dopo 5 anni lo stupendo
veliero trova un acquirente, che lo trasforma in
«volier-charter». Dopo numerose peripezie, Sea
Cloud diventa di proprieta’ di un gruppo di
azionisti di Amburgo. Oggi esso dispone di 32
cabine, quindi puo' portare a bordo solo 64
passeggeri, e ha un equipaggio di 40 persone. Un
vero yacht di lusso.

Ovviamente non ho potuto visitare l'interno
della nave, riservato esclusivamente a quelli con
mezzi eccezionali. Ma nel 1988, nel porto del
Pireo dove la Sea Cloud era ancorata, sono riuscito,
dopo molti negoziati, a salire a bordo della nave.
Un'altra esperienza unica!

Faimosul Sea Cloud In golful
din Sorrento

La famosa Sea Cloud nel
qolfo di Sorrento
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Finocchi al gratin

Ingredienti e dosi (per quattro persone)

4 finocchi corti e grossi

80 grammi di burro

2 pizzichi di sale

1 presa di sale grosso da cucina

2,5 dl di besciamella

50 grammi di parmigiano grattugiato

Utensili
pentola da 3 litri — tegame d’acciaio — tegame di pirofila

Preparazione: (tempo occorrente un’ ora circa)

1. Pulite i finocchi eliminando il verde e le prime foglie molto
dure; tagliateli a spicchi (quattro o sei secondo la grossezza),
o a fette spesse; lavateli e metteli in acqua bollente salata
(1 litro circa con una presa di sale) per circa quindici minuti.

Scolateli accuratamente.

2. Mettete a fuoco un tegame con 30 grammi di burro appena sciolto, pontevi i finocchi
e fateli rosolare a fuoco moderato per circa dieci minuti. Aggiungete due pizzichi di sale.
3. Imburrate un tegame di pirofila; versate sul fondo un po’di besciamella; accomodatevi
i finocchi, mettendo qua e la dei finocchi di burro. Versate sopra la restante besciamella,
spolverate di parmigiano e ponete la pirofila in forno gia caldo (180 gradi) per circa

quindici minuti, sino a che la superficie sia dorata.

Ingredienti e dosi
u e a. a, m O a (per quattro persone):

1 chilogrammo di carne di bue

100 grammi di cotenne di
. - E ™
- g 2 T maiale
1 piede di vitello
% Preparazione: (tempo occorrente: quattro ore circa) 50 grammi di lardo fettine
150 grammi di burro
1. Mettete in una casseruola 100 grammi di burro; quando  BEG FIREor NVt RV o1 05

sta per imbiondire, aggiungete le 2 cipolle tagliate a fette e~ BTFETN 1113

fatele rosolare per cinque minuti, quindi toglietele dal ) cipolle

fuoco. 1 mazzolino aromatico

2. Mettete nella casseruola la carne lardellata cioe’con le  WEEZZZ300 DR TN

fettine dilardo inserite, aggiungete il mazzolino aromatico;  [iFEHG)

fate dorare a fuoco vivo per dieci minuti; aggiungete sale e BRGIETRUTTN SETTES

pepe. : 2 dl di brodo

| 3. Rompete in due il pi ivi e n 10 grammi di sale raffinato
ottene per qualche minu 'j qua b : 1 presa di sale grosso, pepe

4. Disponete le cotenne sul fondo della cocotte e sopra

ponete la carne e il piede di vitello. Coprite il recipiente e ~ UCIETTEIGERSEROGTHER

riscaldate a fuoco lento per dieci minuti. Ritirate il ~FEICETERITETIIET

mazzolino aromatico. (casseruola con bordi alti, di

5. Aggiungete il vino bianco e poi il brodo. Coprite la porcellana resistente al fuoco) —

cocotte e lasciate sobbollire del due ore. . . un tegame

6. Tagliate le carote in fette rotonde sottili; insieme alle

cipolline, fatele dorare in un tegame con 50 grammi di b

goiungetele poi nella cocotte.

Continuate la cottura ancora per circa unora e mezzo. e

FEBRUARI ! - . Sgrassate accuratamente, ritirate le ossa del pi’_ey le {)? . Servite.
b B e . .




Bilingvismul este bun

pentru creier!

din Barcelona si Castellon, in colaborare cu

studiu in care demonstreazi ci structurile
profunde ale creierului uman, in regiunile
subcorticale, se dezvoltd mult pe misuri ce o
persoani invata limbi noi. Cercetitorii au
utilizat rezonanta magnetici pentru a obtine
imagini ale creierului persoanelor bilingve si
multilingve, pentru a le compara cu cele ale
vorbitorilor unei singure limbi. Studiind

o expansiune semnificativd a zonelor

limbi, in timp ce la persoanele care vorbesc o
singurd limbd, acest fenomen nu are loc.

(L.PJ.)

Cercetitori stiintifici din universititile spaniole

Colegiul universitar din Londra, au publicat un

diferentele dintre cele doui creiere au constatat

subcorticale la vorbitorii a doui sau mai multe

Patru milioane de euro

pentru tabloul unui pictor
roman

Tabloul The Sunflower in 1937 de Adrian
Ghenie a fost vindut in cadrul unei licitatii
organizate la sediul londonez al celebrei Case
Sotheby's cu 3.117.000 de lire sterline
(4.030.918 curo), in luna februarie a anului in
curs. Este vorba despre un record absolut al
unui pictor romén contemporan. Adrian
Ghenie s-a niscut in anul 1977, 1a Baia Mare,

la Berlin, unde locuieste acum. In 2014 se
vorbea deja despre el dupi ce i se vinduse

euro, in cadrul unei licitatii organizate de

aceeasi Casi. (L.P.J.)

si a studiat artele la Cluj, inainte de a se stabili

panza The Fake Rothco, cu 1,77 de milioane de

Grupaj realizat de Dan Comarnescu

I Romeni e la Grande
Guerra”

In primivara 2016, in Sala de Consiliu din
cadrul Primiriei din Rignano Flaminio, a avut
loc inaugurarea expozitiei fotodocumentare cu
titlul ,] Romeni e la Grande Guerra / Romanii
si Marele Riazboi”. Evenimentul a fost
organizat de Administratia comunali din
Rignano Flaminio si Institutul Romén de
Culturi si Cercetare Umanisticd de la Venetia,
ciirora li s-au aliturat Ambasada Roméniei in
Republica Italianid si Museo Centrale del
Risorgimento - Complesso del Vittoriano,
Associazzione Pro Loco din Rignano Flaminio,
Muzeul National de Istorie a Romaniei,
Arhivele Nationale ale Roméniei si
Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca.
Prin aceastd expozitie, organizatd in Rignano-
Flaminio cu ocazia implinirii a peste o sutd de
ani de la declansarea primului mare conflict
mondial, Institutul Roman de Culturi si
Cercetare Umanisticd de la Venetia si
Ambasada Romaniei din Italia au decis si
rememoreze

importanta participirii romanilor, expunand
peste patruzeci de imagini de epoci, printre
care se afli documente de arhivi, fotografii,
ilustratii si articole din presa acelor timpuri. La
inaugurare au fost prezenti dl Dan Stoenescu,
Ministru delegat pentru Relatiile cu Romanii
din afara granitelor, dna Sandra Pralong,
Consilier de stat la Administratia Prezidentiald
— Departamentul pentru Relatia cu Romanii
din afara granitelor, dna Ana Maria Pitru,
Presedintele Autorititii Electorale Permanente
din Romania, dna Dana Manuela
Constantinescu, Ambasadorul Rominiei in
Republica Italiani si dl Fabio Di Lorenzi,
Primarul orasului Rignano Flaminio, alituri de
Vincenzo Marcorelli, Director pentru Politici
Culturale din cadrul Primiriei orasului
Rignano Flaminio. Aceastd manifestare
reprexintd o importantd ocazie de integrare §i
socializare i, mai ales, de promovare §i cunoastere
a culturii romdne in cadrul comunititii noastre
rignanese, ilustrand, in acest caz, sacrificiul uman
al poporului roman de-a lungul istoriei, a spus dl
Fabio Di Lorenzi, primarul localititii gazda.
(IRCCU Venetia)
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